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BLIM, 
THE TRANSPARENCY

THAT YOU WERE 
LOOKING FOR.
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Mettiamo in mostra la 
qualità, per rendere più 
sicuro e piacevole il tuo living.

We value quality, to make
safer and more pleasant
your living.

Accessori per la casa, articoli per il bagno, 
strumenti per la cucina: tutte le linee a 
marchio Blim sono progettate con l’obiettivo 
di migliorare il modo con cui viviamo gli spazi 
casalinghi quotidiani.
Per raggiungere questi risultati eleviamo 
continuamente i nostri standard produttivi, 
senza diminuire l’attenzione nei confronti 
dell’uomo e dell’ambiente, privilegiando l’uso  
di materiali atossici, riciclabili ed eco-friendly.

Home accessories, bathroom items, kitchen 
tools: all Blim lines are designed with the aim 
of improving the way in which we live daily 
household spaces.
To achieve these results we continually raise 
our production standards, without reducing the 
attention towards man and the environment, 
favoring the use of non-toxic, recyclable and 
eco-friendly materials.

Dentro ai prodotti Blim ci sono tutto il sapere 
e l’esperienza di Veca, che dal 1988 produce 
articoli in plastica di qualità. Una base solida che 
consente di dar forma ad oggetti affidabili e 
resistenti.

Inside Blim products there is all the knowledge and 
experience of Veca, which since 1988 produces 
quality plastic articles. A solid base that allows us to 
shape reliable and durable objects.

Solidità  |  Solidity



4

BLIM,
INSPIRED

BY NATURE.
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Mettiamo in campo  
le nostre idee e le plasmiamo 
seguendo l’esempio della 
natura. Per ottenere  
oggetti dallo stile unico  
e contemporaneo. 

Nel nostro processo creativo l’ambiente in cui 
viviamo diventa fonte d’ispirazione continua 
per dare vita a prodotti estremamente 
funzionali, dalle linee ergonomiche ed 
innovative, dove l’estetica si fonde con la 
semplicità e la destinazione d’uso.

We put our ideas into the field 
and shape them following the 
example of nature.  
To get objects with a unique  
and contemporary style.

In our creative process the environment in which 
we live becomes a source of continuous inspiration 
to give life to extremely functional products, with 
ergonomic and innovative lines, where aesthetics 
blend with simplicity and intended use.

Design
Attualità nella forma, praticità di utilizzo ed 
efficienza sono le cifre stilistiche della nostra 
creatività. Perché per noi il concetto di design 
non è mai fine a se stesso. Ma torna ad essere 
un valore universale.

Actuality in form, practicality of use and 
efficiency are the stylistic figures of our 
creativity. Because for us the concept of design 
is never an end in itself. But it is a universal value.
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BLIM,
FANTASY IS 
THE LIMIT.
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Colore  |  Color
La componente cromatica rappresenta 
da sempre una nostra peculiare forma di 
espressione. Attraverso il colore trasmettiamo 
emozioni e traduciamo gli stati d’animo delle 
persone, rendendo uniche e inconfondibili 
tutte le collezioni a marchio Blim.

The chromatic component has always been 
our peculiar form of expression. Through color 
we transmit emotions and translate people’s 
moods, making all the Blim collections unique.

Ogni gesto quotidiano 
assume per noi un valore 
speciale. Perché sappiamo 
che sono le cose più semplici 
a rendere la vita migliore.

La passione che mettiamo in tutti i nostri 
progetti ci sprona a ricercare nuovi significati 
nelle forme, scoprire nuove funzioni per 
gli oggetti e reinterpretarne le modalità 
d’impiego. Per questo conserviamo lo stupore 
dei bambini di fronte ad ogni prodotto  
e manteniamo sempre viva la curiosità  
e la voglia di reinventarci ogni giorno. 

Every daily gesture takes 
on a special value for us. 
Because we know that simplest 
things are to make life better. 
 
 
 
The passion we put into all our projects encourages 
us to look for new meanings in forms, discover new 
functions for objects and reinterpret their methods 
of use. This is why we keep every day the children’s 
amazement in front of every product and keep our 
curiosity and the desire to reinvent ourselves.
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SOCIAL,
JUST LIKE OUR

PRODUCTS.
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La nostra APP è uno strumento perfetto per 
aiutare ogni agente nel processo di vendita: 
bastano pochi passaggi per accedere al 
portfolio clienti, recuperare informazioni 
tecniche dettagliate su ogni prodotto, ordinare 
direttamente online, verificare le scadenze o 
ricevere conferme in tempo reale.
Fare affari non è mai stato così semplice.

La nuova pagina social di Facebook, sempre 
aggiornata con le ultime novità e una serie di 
consigli lifestyle, si integra perfettamente con 
il nostro sito internet: entrambi gli strumenti 
mostrano una struttura fresca e di facile 
utilizzo, che consente di restare sempre in 
contatto con l’azienda, strizzando l’occhio 
anche al consumatore finale.

Favoriamo un approccio 
“easy” alla tecnologia 
per supportare gestioni 
complesse di clienti e 
commesse.

Una rete sempre più ampia 
per un network sempre più 
connesso.

We favor an easy approach 
to technology to support 
complex customer and project 
management.

An increasingly wider network 
for an increasingly connected 
network.

Our APP is a perfect tool to help each agent in 
the sales process: just a few steps to access the 
customer portfolio, retrieve detailed technical 
information on each product, order directly online, 
check the deadlines or receive confirmations in real 
time. Doing business has never been so simple.

The new Facebook social page, always updated 
with the latest news and a series of lifestyle tips, 
integrates perfectly with our website: both tools 
show a fresh and easy to use structure, which 
allows you to keep in touch with the company, 
and the final consumer.
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BLIM,
A SHARED  
SUCCESS.
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Vogliamo mettere ogni rivenditore nelle migliori 
condizioni per raccontare al meglio i nostri 
prodotti. Per questo continuiamo a creare 
strumenti utili alla vendita e che possano dare 
valore aggiunto al brand così come ai vostri 
spazi, come video, materiale pubblicitario, 
banner a sospensione, copri pallet e altro 
ancora.

Lavoriamo per rendere più 
facile e smart il tuo lavoro. 
Perché il tuo successo è 
anche il nostro.

Un’identità che non  
si nasconde.  
Pensata per mettersi  
in mostra.

We work to make your work 
easier and smarter. Because 
your success is ours too.

An identity that  
is not hidden.  
Designed to show off.

We want to put every retailer in the best conditions 
to better present our products. This is why we 
continue to create tools that are useful for sales 
and that can give added value to the brand as 
well as to your spaces, such as videos, advertising 
material, suspended banners, pallet covers and 
more.
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con gusto.

“La cucina è istinto. Ma non del tutto. Si parte 
sempre da una sensazione, da un ingrediente 
che ti ha colpito. Ma poi si sperimenta. 
L’obiettivo è valorizzare qualcosa che ti piace  
o piace a chi è seduto a tavola.”

| Carlo Cracco |

Blim, in the kitchen 
with taste.
 
 
“The kitchen is instinct. But not completely.  
It always starts from a feeling, from an ingredient 
that has struck you. But then you experiment. 
The goal is to enhance something that you, or 
the one sitting at the table, like.”

| Carlo Cracco |

Con la nostra vasta gamma di prodotti dedicati 
alla conservazione e alla preparazione degli 
alimenti, fino al servizio in tavola, diamo la 
possibilità a tutti gli appassionati di vivere 
la cucina da masterchef, consentendo di 
sperimentare pur mantenendo sempre ordine 
ed eleganza intorno a noi.

With our wide range of products dedicated to 
the preservation, preparation and serving of 
food, we give the opportunity to all food lovers 
to live the kitchen as masterchef, allowing you 
to experiment while still maintaining order and 
elegance around you.

Forme pulite e materiali di alta 
qualità, garantiti per alimenti, 
danno vita ad oggetti pratici e belli.

Clean shapes and high quality 
materials, guaranteed for food, give 
life to beautiful and practical objects.

Praticità  |  Practicality



COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BT005-L00050 1 12 ø 9x9 h 0.5

BT005-L00100 1 12 ø 9x17 h 1

BT005-L00150 1 12 ø 9x28,5 h 1.5

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

BARATTOLO ERMES
POT / POT / DOSE / TARRO

Una nuova dimensione per dei contenitori ancora 
più pratici e maneggevoli che coniugano estetica e 
organizzazione. 
Il corpo in polistirolo rende il barattolo perfettamente 
trasparente. Salvaspazio, grazie al coperchio con 
incastro facilmente impilabile. Al suo interno, un 
particolare inserto in gomma permette di conservare i 
cibi al sicuro. 

A new dimension for even more practical and 
manageable containers that combine aesthetics and 
organization.
The polystyrene body makes the jar perfectly transparent. 
Space-saving, thanks to the easily stackable interlocking 
lid. Inside, a particular rubber insert allows you to keep 
food safe.
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COD. PCS MST DIM. CM

PT002-000001 1 12 ø 12x17 h

AV
O

PORTAMESTOLI ERMES
LADLES HOLDER / PORTE-LOUCHES / SCHÖPFKELLEN 
HALTER / PORTA CUCHARA

Un organizer versatile, ideale per riporre gli utensili in 
cucina e averli sempre a portata di mano. La forma e le 
dimensioni lo rendono ideale per il piano di lavoro perché 
discreto e poco ingombrante. 

A versatile organizer, ideal for storing kitchen utensils and 
always having them at hand. The shape and dimensions 
make it ideal for the worktop because it is discreet and 
space-saving.
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COD. PCS MST DIM. CM

TG010-000001 1 12 29x15

TG010-000002 1 12 35x18

B
C

O

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

TAGLIERE
CHOPPING BOARD / PLANCHE À DÉCOUPER / 
SCHNEIDEBRETT / TABLA DE CORTAR

Taglieri disponibili in due pratiche misure per tagliare e 
preparare un’ampia varietà di alimenti. Leggeri e facili da 
pulire, trovano facilmente spazio in ogni cucina. Dotati 
di un comodo manico che li rende facili da prendere, 
spostare o agganciare.

Chopping boards available in two practical sizes for 
cutting and preparing a wide variety of foods. Light 
and easy to clean, they easily find space in any kitchen. 
Equipped with a comfortable handle that makes them 
easy to take, move or clip.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI REF.

CN007-L00002 1 36 10x8x4.5 h 0.2 1

CN007-L00040 1 12 12x12x6.5 h 0.4 2

CN007-L00065 1 12 22x8x6 h 0.65 3

CN007-L00070 1 12 21.5x12x4.5 h 0.7 4

CN007-L00120 1 8 19x10x12.5 h 1.2 5

CN007-L00230 1 6 25x15x9 h 2.3 6

CN007-L00310 1 6 27x12x11.5 h 3.1 7

02 
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06 

PS PMMA
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PS PMMA
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Venduto su Plateau
Sold in Plateau

CONTENITORE BLIMBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Una dimensione per ogni esigenza. I contenitori BlimBOX, 
trasparenti e pratici con la loro chiusura ad incastro, 
sono ideali per contenere ogni vostra esigenza, dal 
pranzo all’oggettistica personale.
 
A different size for every need. BlimBOX containers, 
transparent and practical with their interlocking closure, 
are ideal to contain your every need, from lunch to 
personal objects.from food to personal objects.
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BLIMBOX

Il display box contiene una selezione dei contenitori 
BlimBOX completamente trasparente in varie misure.
 
The display box contains a selection of transparent 
BlimBOX containers in various sizes.

COD. DIM. CM

ES008-000001 60x40x150 h

COD.

CN007-L00002 21

CN007-L00040 35

CN007-L00065 30

CN007-L00070 21

CN007-L00120 12

CN007-L00230 18

CN007-L00310 15

02 
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06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA
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DISPLAY BOX 
BARATTOLO ERMES

Il display box contiene una selezione dei barattoli Ermes 
nei colori bianco, cielo, tortora e mandarino.
 
The display box is available with a selection of Ermes Pot 
in white, cielo, tortora and mandarino colors.
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COD. DIM. CM

ES011-000001 60x40x150 h

COD.

BT005-L00050 18 18 18 18

BT005-L00100 24 24 24 24
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QUADRATO
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Disponibili in diverse misure, sono l’ideale per conservare 
piatti pronti, sughi e salse. Impilabili e salvaspazio, sono 
adatti anche all’uso in freezer e microonde.
 
Available in different sizes, they are the right choice for 
storing ready meals and sauces. Stackable and space-
saving, they are also suitable for use in freezer and 
microwave.
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02 
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06 

PS PMMA

CONTENITORE ASTER
RETTANGOLARE
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Adatti per l’uso in frigo, freezer e microonde, sono comodi 
e pratici perché la plastica trasparente permette di 
identificarne subito il contenuto. 
 
Suitable for use in fridge, freezer and microwave, they are 
practical because the transparent plastic allows you to 
immediately identify the content.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CN001-PL0025 1 24 9.5x9.5x6 h 0.25
CN001-PL0060 1 18 13x13x8 h 0.6
CN001-PL0140 1 12 17x17x10 h 1.4

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CN002-PL0040 1 18 14x9.5x6 h 0.4
CN002-PL0090 1 12 18.5x11.5x8 h 0.9
CN002-PL0170 1 12 23x15x10 h 1.7

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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CONTENITORE ASTER

Il display box contiene una selezione di contenitori Aster 
nei colori cielo, verde acido, mandarino e bianco.
 
The display box contains a selection of cielo, green, 
mandarino and white Aster container.

COD. DIM. CM

ES009-000001 60x40x150 h

COD.

CN001-PL0025 17 18 18 17

CN001-PL0060 7 7 7 7

CN001-PL0140 6 4 4 6

CN002-PL0040 17 18 18 17

CN002-PL0090 7 6 6 6

CN002-PL0170 5 6 6 6

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

C
EL

V
EA

M
A

N

B
C

O + + +

B
C

O

C
EL

V
EA

M
A

N



K
IT

C
H

EN

2727

K
IT

C
H

EN



COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BT006-L00070 1 12 ø 13x10 h 0.7

BT006-L00100 1 12 ø 13x14,5 h 1.1

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

BARATTOLO IRIS
POT / POT / DOSE / TARRO

Ordine e pulizia in cucina non saranno più un 
problema, grazie ai colorati barattoli salva freschezza. 
Maneggevolezza e praticità, ma anche assoluta 
trasparenza del materiale, rendono questo barattolo, 
disponibile in due misure, l’alleato ideale per conservare 
e proteggere gli alimenti.

Order and cleanliness in the kitchen will no longer be a 
problem, thanks to the colorful freshness-saving jars. 
Handy and practical, but also the  transparency of the 
material, make this jar, available in two sizes, the ideal 
ally for storing and protecting food.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

VC005-000001 1 12 35x25x10 h 6

VC005-000002 1 12 40x30x11 h 9.5

VC005-000003 1 12 50x35x12 h 13.5

02 

PE

06 

PS PMMA

02 

PE

06 

PS PMMA

VASCHETTA 
PORTA ALIMENTI

Cassetta in plastica realizzata in polipropilene, ideale 
per il trasporto e contenimento di alimenti. Le dimensioni 
più piccole sono adatte all’utilizzo casalingo, quelle più 
grandi ideali anche per l’industria alimentare.

Plastic box made of polypropylene, ideal for transporting 
and containing food. The smaller sizes are suitable for 
home use, the larger ones are also ideal for the food 
industry.

FOOD TRAY / PLAT A SERVIR
BEHÄLTER / CUBETA PARA ALIMENTOS
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COD. PCS MST DIM. CM

VC002-H00006 1 12 34x24x6 h
VC002-H00008 1 12 35x25x8 h

COD. PCS MST DIM. CM

GR001 1 6 24x13x7 h

CONTENITORE 
SOTTOVUOTO

VASCHETTA PORTA 
VIVANDE

GRATTUGIA CON 
CASSETTO

CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

FOOD TRAY / PLAT A SERVIR
BEHÄLTER / CUBETA PARA ALIMENTOS

GRATER / GRATTOIR / REIBE / RALLADOR
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COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

CN003-L00060 1 12 15x11x7 h 0.6

CN003-L00180 1 12 20x14.5x9.5 h 1.8

CN003-L00360 1 8 25x18x12 h 3.6
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C
EL ++ ++

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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Venduto su Plateau
Sold in Plateau

GRATTUGIA GHOST
CHEESE GRATER / GRATTOIR A FROMAGE
KÄSEREIBE / RALLADOR

Cod. Pcs Mst Dim. cm

GR003 1 12 17x8x7.5 h

02 
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06 

PS PMMA

02 
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PS PMMA

02 
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Porta l’allegria in tavola la grattugia Ghost, colorata e 
di design. Dalle linee morbide e simpatiche, realizzata 
interamente in plastica, Ghost è facile da usare e da 
pulire. 
 
The Ghost grater, colored and beautifully designed, 
brings joy to the table. With its soft and pleasant lines, 
made entirely of plastic, Ghost is easy to use and clean.
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BOTTLE RACK / RANGE BOUTEILLE
WEINREGAL / BOTELLERO

Nuova texture opaca, linee morbide e forma 
accattivante rendono la cantinetta Wave non solo un 
pratico complemento per la vostra cucina o sala da 
pranzo, ma anche un elegante oggetto d’arredamento.
 
New matte texture, soft lines and captivating shape make 
the Wave wine rack not only a practical complement for 
your kitchen or dining room, but also an elegant piece of 
furniture.

Cod. Pcs Mst Dim. cm

CV002-000004 1 6 46x24x24 h
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Venduto su Plateau
Sold in Plateau

FORMA GHIACCIO
ICE TRAY / BAC A GLACONS
ICEFORMER / CUBETA PARA HIELO

Cod. Pcs Mst Dim. cm

VC003 1 24 25x10.5x2.5 h
VC004 1 24 25x10.5x2.5 h
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06 

PS PMMA

02 
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06 

PS PMMA

M
A

N
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EL

B
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O + + +
Per chi vuole creare dei cubetti di ghiaccio dalla sagoma 
elegante e spiritosa. I cubetti a forma di diamante 
rinfrescheranno con eleganza i cocktail più seri, mentre 
gli aereoplanini saranno amatissimi dai bambini.
 
If you wish to create perfectly shaped ice cubes to use 
in many creative ways. The diamond-shaped cubes will 
elegantly cool down cocktails, while the small planes will 
be the joy of children. integrated tray, easy to use and to 
clean.

VC004 
CRISTAL

VC003
AVIO
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EN BICCHIERE BALI

PICKER BALI PIATTI BALI

GLASS / VERRE / GLAS / VASO

BOWL / COUPE / SCHALE / CUENCO PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO
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V
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C

O + +

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BH007-L00033 3 24 8x8x10.3 0.33

COD. PCS MST DIM. CM LT

PC007-CM0012 6 144 12x1.8 1

COD. PCS MST DIM. CM VERS.

PO007-CM0018 6 48 18x17.5x3.6 h fondo
PO008-CM0023 6 48 23x21x1.8 h piano

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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INSALATIERA DECÓ
CON COPERCHIO
BOWL WITH LID / SALADIER AVEC COUVERCLE 
SALATSCHÜSSEL MIT DECKEL / ENSALADERA CON TAPA

Un contenitore versatile che ben si adatta a differenti 
tipi di cucina, da quella raffinata al più classico buffet. Il 
coperchio lo rende perfetto per la conservazione in frigo, 
per il trasporto e il consumo all’aperto.
 
A versatile container that is well suited to different types 
of cuisine, from the refined to the more classic buffet. The 
lid makes it perfect for storage in the fridge, for transport 
and outdoor consumption.

02 
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06 

PS PMMA

04 

PE-LD

02 
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06 

PS PMMA

INSALATIERA DECÓ
BOWL / SALADIER / SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

Comoda e pratica, un’insalatiera utile in cucina ma anche 
all’aperto, per lavare, condire e servire i cibi e insalate 
formato famiglia.
 
Convenient and practical, a salad bowl useful in the 
kitchen but also outdoors, for washing, dressing and 
serving family-sized foods and salads.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

IN001-D0018C 1 30 Ø 18 1
IN001-D0022C 1 30 Ø 22 2

COD. PCS MST DIM. CM VERS.

IN001-D00180 1 30 Ø 18 1
IN001-D00220 1 30 Ø 22 2
IN001-D00260 1 30 Ø 26 3
IN001-D00300 1 30 Ø 30 5
IN001-D00340 1 30 Ø 34 7
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COSTOLATA
BOWL / SALADIER / SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

Il design senza tempo di un immancabile accessorio di 
ogni cucina, reso moderno dalla gamma di colori vivaci. 
 
The timeless design of a timeless accessory in any kitchen, 
made modern by the range of bright colors.
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06 

PS PMMA
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06 

PS PMMA INSALATIERA FUTURA
BOWL / SALADIER / SALATSCHÜSSEL / ENSALADERA

Dal design minimal e pulito, ha il vantaggio di essere bella 
come la porcellana ma molto più pratica, funzionale e 
resistente.
 
With a minimal and clean design, it has the advantage of 
being as beautiful as porcelain but much more practical, 
functional and resistant.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

IN002-D00180 10 30 Ø 18 1
IN002-D00200 10 30 Ø 20 1.40
IN002-D00220 10 30 Ø 22 2
IN002-D00240 10 30 Ø 24 2.5
IN002-D00260 10 30 Ø 26 3.3
IN002-D00280 10 30 Ø 28 4
IN002-D00300 10 30 Ø 30 5
IN002-D00340 10 30 Ø 34 6.8

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

IN004-D00200 1 30 Ø 20 1.4
IN004-D00240 1 30 Ø 24 2.3
IN004-D00280 1 30 Ø 28 4
IN004-D00320 1 30 Ø 32 6
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COD. PCS MST DIM. CM

SS001-DM2413 1 24 24x13x14 h

COD. PCS MST DIM. CM

SL001-CO0003 1 12 45x35x9 h

SCOLAPOSATE ROTONDO

SCOLAPOSATE 
RETTANGOLARE

SCOLAPIATTI
CON VASSOIO

CUTLERY DRAINER / EGOUTTOIR A COUVERTS
BESTECKABLAGE / ESCURRIDOR DE CUBIERTOS

CUTLERY DRAINER / EGOUTTOIR A COUVERTS
BESTECKABLAGE / ESCURRIDOR DE CUBIERTOS

DISH DRAINER / EGOUTTOIR A VAISSELLE
GESCHIRRABTROPF / ESCURREPLATOS
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Cod. Pcs Mst Dim. cm

SS002-D00130 1 24 Ø 13x12 h



46

K
IT

C
H

EN CENTRIFUGA TWIST
SALAD SPINNER / ESSOREUSE A SALADE
SALATSCHLEUDER / CENTRIFUGADOR

Per asciugare perfettamente l’insalata senza rovinarla. 
Grazie alla pratica manovella centrifuga senza sforzo. 
Le trasparenze del materiale plastico valorizzano le linee 
morbide di questo oggetto dal design innovativo. 
 
To perfectly dry the salad without ruining it. Thanks to the 
practical crank, the spinner centrifuge effortlessly. The 
transparencies of the plastic material enhance the soft 
lines of this innovative design object.

Cod. Pcs Mst Dim. cm

CU002-D00240 1 12 ø 24x18 h
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SPREMIAGRUMI NUOVO

IMBUTO PER PASSATA IMBUTO

SPREMIAGRUMI
+ ++ +

RS
H

RS
H

V
EA

V
EAO
C

O
C

B
C

O

B
C

O+ ++ +

SQUEEZER / PRESSE / PRESSE /EXPRIMIDOR

FUNNEL / ENTONNOIR / TRICHTER / EMBUDO
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06 
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COD. PCS MST DIM. CM

SM002-PL0170 1 24 Ø 17x11 h

COD. PCS MST DIM. CM

IM002-PL0100 1 24 Ø 10x7.5 h

COD. PCS MST DIM. CM

IM001-PL0100 1 24 Ø 10x10.5 h
IM001-PL0120 1 24 Ø 12x12.5 h
IM001-PL0140 1 24 Ø 14x14.5 h
IM001-PL0160 1 24 Ø 16x17 h
IM001-PL0180 1 24 Ø 18x19 h

COD. PCS MST DIM. CM

SM001-D00170 6 18 Ø 17x11 h
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N
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A

N
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O

FUNNEL / ENTONNOIR / TRICHTER / EMBUDO

SQUEEZER / PRESSE / PRESSE / EXPRIMIDOR
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Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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COD. PCS MST DIM. CM

SP001-D0026N 1 24 Ø 26
SP001-D0032N 1 24 Ø 32

COD. PCS MST DIM. CM

SR001-D00160 1 24 Ø 16
SR001-D00200 1 24 Ø 20

SCOLAPASTA MIDÌ

SCOLAPASTA NUOVO SCOLARISO

COLADER / PASSOIRE / PASTASIEB / COLADOR

COLADER / PASSOIRE / PASTASIEB / COLADOR STRAINER / PASSOIR A RIZ / REISSEIHER / CURRIDOR
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PS PMMA
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PS PMMA
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PS PMMA
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D
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Cod. Pcs Mst Dim. cm

SP002-D00220 1 24 Ø 22

SP002-D00260 1 24 Ø 26

SP002-D00300 1 24 Ø 30

B
C

O

G
REO
C

B
D

M + + +

B
C
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CUTLERY TRAY / RANGE COUVERTS
BESTECKKASTEN / CONTENEDOR DE CUBIERTOS

Sono resistenti e facili da pulire gli organizer portaposate 
per diversi formati di cassetti, da 4, 6 o 7 scomparti, per 
sistemare posate e utensili da cucina in modo ordinato e 
trovare tutto con facilità.
 
The cutlery trays are durable and easy to clean. Different 
sizes available: 4, 6 or 7 compartments, for storing cutlery 
and kitchen utensils in an orderly manner and finding 
everything with ease.

02 

PE

06 

PS PMMA

PORTAPOSATE DOPPIO
CUTLERY TRAY / RANGE COUVERTS
BESTECKKASTEN / CONTENEDOR DE CUBIERTOS

Un doppio portaposate per una maggiore organizzazione. 
Il piccolo scomparto, rimovibile, è ideale per ordinare tutti 
i piccoli oggetti da avere sempre a portata di mano.
 
A double cutlery tray which allows a better organization. 
The small removable compartment is perfect to store all 
the small objects you need, tidily and at your fingertips.
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COD. PCS MST DIM. CM VERS.

PT001-PS0004 1 12 32x22x4.5 h 4 posti
PT001-PS006N 1 12 37x27x5 h 6 posti
PT001-PS0007 1 12 38x39.5x5 h 7 posti

COD. PCS MST DIM. CM VERS.

PT001-PS0002 1 12 29x39x7 h doppio

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

L’elegante tortiera Delice, con coperchio completamente 
trasparente ma solido, è perfetta per trasportare in tutta 
sicurezza torte e dessert. Utilizzate il coperchio come 
supporto alla base: vi consentirà di decorare e servire 
comodamente la torta. 
 
The elegant Delice cake pan, with a completely 
transparent but solid lid, is perfect for safely transporting 
cakes and desserts. Use the lid as a support for the 
base: it will allow you to decorate and serve the cake 
comfortably.

Cod. Pcs Mst Dim. cm

TT003-D00320 1 6 ø 35x12 h
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CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

Trasporta, conserva e serve in tavola le torte e i dessert. 
Gli alti spessori del materiale plastico donano al prodotto 
robustezza e alta qualità. 
 
Transports, stores and serves your cakes and desserts with 
this cake container. The thickness of the plastic material 
used to build this product ensures its robustness and high 
quality..
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PS PMMA

02 
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06 

PS PMMA

TORTIERA BASSA
CAKE TIN / BOITE A GATEAU
TORTEN BEHÄLTER / TARTERA

Ideale per portare con sé in tutta sicurezza crostate e 
biscotti. Con il pratico vassoio, sarà facilissimo rimuovere 
la torta e servirla ai propri ospiti.
 
Ideal to carry biscuits and tarts in complete safety. With 
the practical tray, it will be very easy to remove the cake 
and serve it to its guests.
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COD. PCS MST DIM. CM

TT001-H00013 1 8 Ø 38x13 h

COD. PCS MST DIM. CM

TT001-H00007 1 12 Ø 38x7 h
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EN PORTAROTOLO 
DA TAVOLO
ROLL HOLDER / PORTE ROULEAU
PAPIERROLLEN / PORTAROLLOS

Portarotolo cartacucina, pratico e maneggevole, 
comodissimo da trattenere per lo strappo del foglio. 
Ideale per rotoli e rotoloni di tutte le dimensioni.
 
Paper roll holder, practical and handy, comfortable to 
hold to tear the sheet. Ideal for rolls of all sizes.
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PS PMMA
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PS PMMA

PORTAROTOLO 
DA MURO
ROLL HOLDER / PORTE ROULEAU
PAPIERROLLEN / PORTAROLLOS

Il portarotolo nella sua versione a parete permette di 
risparmiare spazio in cucina, ma anche di staccare i fogli 
con le mani bagnate o sporche. 
 
The roll holder in its wall-mounted version saves space in 
the kitchen, and it’s ideal to tear  the sheets with wet or 
dirty hands.
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COD. PCS MST DIM. CM

PR002-DM1736 1 24 12x15x30 h

COD. PCS MST DIM. CM

PR001-DM3015 1 12 30x15x12 h
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VASSOIO 
RETTANGOLARE

VASSOIO CON MANICI VASSOIO LETTO

VASSOIO ROTONDO
+

+

++
+

+

O
CTTAV
O

B
C

O+ +

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA
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PS PMMA
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COD. PCS MST DIM. CM

VS001-DM4024 1 24 40x24
VS001-DM4834 1 24 48x34

COD. PCS MST DIM. CM

VS001-DM4531 1 24 45x31.5x8.5 h

COD. PCS MST DIM. CM

VS002 1 12 55x30x22 h

COD. PCS MST DIM. CM

VS001-D00360 1 24 Ø 36
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TT
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C
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C
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B
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O
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B
C

O

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA

TRAY / PLATEAU / TABLETT / BANDEJA
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CARAFFA ROMY

BICCHIERE 
CON COPERCHIO

BICCHIERE

CARAFFA GRADUATA
CARAFE / CARAFE / KARAFFE / JARRA CARAFE / CARAFE / KARAFFE / JARRA

GLASS WITH LID / VERRE AVEC COUVERCLE
GLAS MIT DECKEL / VASO CON TAPADERA
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GLASS / VERRE / GLAS / VASO

TR TR TRV
E

V
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L

B
L+ ++ +

TRV
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L + + TRV
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L + +

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

CF001-L00170 1 16 Ø 12x24 h 1.7

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

BH001-PZ006C 6 120 Ø 6.5x7 h 0.11

BH002-PZ006C 6 120 Ø 7.5x9.5 h 0.25

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

BH001-PZ0004 4 120 Ø 6.5x7 h 0.11

BH002-PZ0003 3 33 Ø 7.5x9 h 0.25

BH003-PZ0002 2 24 Ø 8x11.5 h 0.37

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

CF002-PL0075 1 24 Ø 10x12 h 0.75

CF002-PL0100 1 24 Ø 11x13 h 1

CF002-PL0150 1 24 Ø 13x15 h 1.5

*
*

*
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PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO

Il modo pratico, giovanile e sano per apparecchiare la 
tavola e vestirla di praticità. I bordi alti lo rendono ideale 
per i pasti dei bambini.
 
The practical, youthful and healthy way to set the table 
and dress it in practicality. The high edges make it ideal 
for children’s meals.
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PIATTO PIANO
PLATE / ASSIETTE / TELLER / PLATO

Per le feste, il campeggio, i pic-nic: i piatti in plastica, 
essendo riutilizzabili, sono un’alternativa valida e 
sostenibile agli articoli usa e getta.
 
For parties, camping, picnics: plastic dishes, being 
reusable, are a viable and sustainable alternative to 
disposable items.
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O

COD. PCS MST DIM. CM

PO001-PZ0006 6 48 Ø 22

COD. PCS MST DIM. CM

PO004-PZ0006 6 48 Ø 23
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CARRELLO FREDDY

CARRELLO CON 
VASSOIO CHICO

CARRELLO DEEP

SCAFFALE
+

+

+
+

+
+

+
+

BASKET / RESSERRE A LEGUMES
UNIVERSALWAGEN / CARRITO

BASKET / RESSERRE A LEGUMES
UNIVERSALWAGEN / CARRITO
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PS PMMA
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PS PMMA
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06 

PS PMMA

COD. PCS MST DIM. CM

CR004-P00003 1 8 45x33x73 h

COD. PCS MST DIM. CM

CR001-P0003V 1 10 39x27x61 h
CR001-P0004V 1 8 39x27x80 h

COD. PCS MST DIM. CM

CR002-P00003 1 12 40x30x65 h
CR002-P00004 1 8 40x30x89 h

COD. PCS MST DIM. CM

SA001-P00003 1 10 30x40x60 h
SA001-P00004 1 8 30x40x85 h
SA001-P00005 1 6 30x40x110 h

TT
TT
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B
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C
O

BASKET / RESSERRE A LEGUMES
UNIVERSALWAGEN / CARRITO

SHELF SET / ETAGERE / REGAL / ESTANTE
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LO
O

PUn segno 
che lascia il segno.

“Il buon design è visivamente potente, 
intellettualmente elegante e, soprattutto,  
senza tempo.“

| Massimo Vignelli |

A sign  
that leaves the sign. 
 
 
“Good design is visually powerful,  
intellectually elegant and, above all, timeless.”

| Massimo Vignelli |

In Blim la continua ricerca tecnologica si apre 
ad orizzonti culturali sempre più ampi e non si 
limita ad interpretare i gusti dei consumatori, 
ma li anticipa innovando mood e tendenze:  
da queste originali sperimentazioni nasce LOOP, 
la texture di superficie per i prodotti di casa in 
grado di stuzzicare anche i gusti dei clienti più 
esigenti.

In Blim the continuous technological research 
opens up to wider cultural horizons and is not 
limited to interpreting the tastes of consumers, 
but anticipates them by innovating moods and 
trends: from these original experiments LOOP 
was born, the surface texture for home products 
able to stimulate even the tastes of  
the most demanding customers.

Una texture dal design minimale  
e modulare, che si adatta benissimo 
a qualsiasi contesto.

A texture with a minimal and modular 
design, which is perfectly suited to 
any context.

Texture 





BACINELLA E CESTA RETTANGOLARE

BACINELLA E CESTA QUADRATA

PORTABIANCHERIA E CONTENITORE

SGABELLO, PORTASCOPINO, PATTUMIERA E GRADINO

BASIN / LAUNDRY BASKET

BASIN / LAUNDRY BASKET

 LAUNDRY BASKET / CONTAINER

STOOL / TOILETTE BRUSH / DUST BIN / STEP

71



COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA013-CMM060 1 10 58x38x24 h 29

BA013-CM0060 1 10 58x38x24 h 29

02 

PE

06 

PS PMMA

BACINELLA LOOP 
RETTANGOLARE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

Con o senza manici, la bacinella Loop rettangolare è 
capiente, maneggevole e compatta. Perfetta per ogni 
utilizzo e contenuto.

With or without handles, the rectangular Loop basin is 
roomy, handy and compact. Perfect for every use and 
content.

BA013-CMM060

BA013-CM0060
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA014-CMM040 1 12 38x38x24 h 16.8

BA014-CM0040 1 12 38x38x24 h 16.8
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PS PMMA

BACINELLA LOOP
QUADRATA
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

Presente sia in versione con manici che senza, la bacinella 
quadrata coniuga la maneggevolezza e la compattezza 
della versione rettangolare con una dimensione più 
contenuta per adattarsi alle esigenze di spazio.

Available with and without handles, the square basin 
combines the manageability and compactness of the 
rectangular version with a smaller size to adapt to the 
needs of space.

BA014-CMM040

BA014-CM0040
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CE003-CMM060 1 10 58x38x24 h 29

CE003-CM0060 1 10 58x38x24 h 29
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CESTA LOOP
RETTANGOLARE
LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

Elegante nel suo motivo traforato, la cesta Loop 
rettangolare aggiunge un tocco di stile alla lavanderia. 
Presente sia nella versione con manici che senza.

Elegant in its perforated motif, the rectangular Loop 
basket adds a touch of style to your laundry. Available 
both in the version with handles and without.

CE003-CM0060

CE003-CMM060
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CE004-CMM040 1 12 38x38x24 h 16.8

CE004-CM0040 1 12 38x38x24 h 16.8
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CESTA LOOP
QUADRATA
LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

Maneggevole e pratica nella sua forma quadrata, la 
cesta Loop si armonizza in ogni ambiente divenendo una 
pratica alleata in ogni circostanza.

Easy to handle and practical in its square shape, the 
basket loop harmonizes in every environment, becoming 
a practical ally in all circumstances.

CE004-CMM040

CE004-CM0040
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LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

80
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BACINELLA LOOP 
QUADRATA

COD. DIM. CM

PALB1-000001 40x80x110 h

COD. DIM. CM

PALB1-000002 40x80x110 h

COD.

CE004-CM0040 13 12 13 12

CE004-CMM040 9 8 9 8

COD.

BA014-CM0040 13 12 13 12

BA014-CMM040 9 8 9 8
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LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO
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CESTA LOOP 
RETTANGOLARE

BACINELLA LOOP 
RETTANGOLARE

81

COD. DIM. CM

PALB1-000003 60x80x110 h

COD. DIM. CM

PALB1-000004 60x80x110 h

COD.

CE003-CM0060 13 12 13 12

CE003-CMM060 9 8 9 8

COD.

BA013-CM0060 13 12 13 12

BA013-CMM060 9 8 9 8
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PB007 1 6 43.5x34.5x54.5 h 47
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PORTABIANCHERIA LOOP
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Capiente con i suoi 47 litri, discreta con il suo coperchio a 
ribalta, elegante nella sua forma slanciata e nella trama 
Loop traforata. Perché anche il bagno abbia il suo tocco 
di stile. 
 
Capacious with its 47 liters, discreet with its flap lid, 
elegant in its slender shape and perforated Loop weave. 
Because even the bathroom has its touch of style.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PM009-L00600 1 6 21x21x28.5 h 6
PM009-L01600 1 4 27x32x34 h 16

PATTUMIERA LOOP
DUST BIN / POUBELLE
TRETEIMER / CUBO DE BASURA

Capiente e comoda da usare, grazie alla finitura Loop 
si adatta armoniosamente all’ambiente più intimo della 
casa. L’apertura a pedale e il secchiello interno estraibile 
la rendono particolarmente pratica. 
 
Capacious and comfortable to use, thanks to the 
Loop finish, it fits harmoniously with the most intimate 
environment of the house. The pedal opening and the 
removable inner bucket make it particularly practical.
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PORTASCOPINO LOOP
TOILET BRUSH / BROSSE TOILETTE
WC GARNITUR / PORTA ESCOBITA

Per arricchire il bagno di un elemento elegante e moderno, 
ma anche discreto. Lo scopino è dotato di coperchio per 
proteggere le mani. Perfetto per completare la linea da 
bagno Loop.
 
To enrich the bathroom with an elegant and modern 
element, but discreet at the same time. The toilet brush 
has a lid to protect your hands. Perfect to complete the 
Loop bath line.

COD. PCS MST DIM. CM

PP003 1 6 11x11x40.5 h
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CN006-L00120 1 6 14.5x16.5x8.5 h 1.3

CN006-L00370 1 6 16.5x29x11 h 3.9

CN006-L01260 1 6 29x33.5x16.5 h 13
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CONTENITORE LOOP
CONTAINER / BOITE
BEHÄLTER / CONTENEDOR

Colorati, pratici, capienti e disponibili in più misure, i 
contenitori Loop donano ordine con fantasia. Chiusi con 
il comodo coperchio o lasciati aperti, trovano spazio 
ovunque, dai cassetti agli armadi, alle mensole.
 
Colorful, practical, spacious, available in several sizes, 
the Loop containers bring order with fantasy. Sealed with 
the convenient cover or left open, they fit everywhere, 
from drawers to closets and shelves.
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P DISPLAY BOX 
CONTENITORE LOOP

Il display box contiene una selezione di contenitori Loop 
nei colori bianco, tortora, blu denim e ocra.
 
The display box contains a selection of white, tortora,   
denim blue and ocher Loop container.

COD. DIM. CM

ES010-000001 60x40x150 h

COD.

CN006-L00120 8 8 8 8

CN006-L00370 3 3 3 3

CN006-L01260 2 2 1 1

02 

PE

06 

PS PMMA

TT B
D

M

O
C

B
C

O + + +

B
C

O

TT B
D

M

O
C



LO
O

P

8989



90

LO
O

P

COD. PCS MST DIM. CM

SG003-H00046 1 1 36x41.5x46 h

SGABELLO LOOP
STOOL / TABOURET / BADEHOCKER / TABURETE

Elegante per la finitura della seduta e resistente grazie 
alla struttura a quattro gambe connesse, lo sgabello Loop 
si armonizza in ogni ambiente divenendone parte.
 
Stable and resistant thanks to its structure with four legs 
connected to one another, the Loop stool blends into any 
environment, becoming part of it.
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GRADINO LOOP
STEP / MARCHER  / SCHRITT / PASO

In bagno, in cucina, in cabina armadio... un valido aiutante 
per raggiungere con facilità i ripiani più alti. Il gradino è 
stabile e sicuro grazie ai gommini antiscivolo sul fondo.
 
In the bathroom, in the kitchen, in the walk-in closet ... a 
valuable helper to easily reach the highest shelves. The 
step is stable and safe thanks to the non-slip pads on the 
underside.

COD. PCS MST DIM. CM

GD001-000001 1 6 26,4x36x13 h
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Qui l’ordine
è di casa.

“In ogni caos c’è un cosmo.  
In ogni disordine un ordine segreto.”

|  Carl Gustav Jung |

Here order
is at home.
 
 
“In every chaos there is a cosmos.  
In each disorder a secret order.”

|  Carl Gustav Jung |

Custodire, organizzare, archiviare in modo 
pratico e intelligente: i nostri contenitori 
aiutano a risolvere i problemi di spazio di ogni 
ambiente con proposte innovative e divertenti. 
Forme e colori sempre nuovi danno infatti 
vita a tantissime combinazioni, da lasciare in 
vista come oggetti decorativi o da usare per 
riordinare i mobili di casa.

Preserving, organizing and archiving in a 
practical and intelligent way: our containers 
help to solve the space problems of every 
environment with innovative and fun proposals. 
Forms and colors that are always new give life 
to many combinations, to be left in sight as 
decorative objects or to be used to rearrange 
the furniture of the house.

Un’ampia gamma di contenitori 
in varie dimensioni garantiscono 
sempre la soluzione giusta per  
ogni spazio.

A wide range of containers in various 
sizes always guarantee the right 
solution for every space.

Gamma  |  Range
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FITBOX PLUS

FITBOX

CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Quattro contenitori per riporre nell’armadio accessori 
e indumenti, ma anche coperte e piumoni, grazie alle 
misure più importanti. Realizzati in plastica trasparente 
per trovare facilmente quello che cerchi senza bisogno 
di aprirli. Grazie ai pratici manici e alle rotelle integrate, 
sono facili da spostare. 
 

Four containers for storing accessories and clothing in 
the wardrobe, but also blankets and duvets, thanks to 
the larger sizes. Made of transparent plastic to easily find 
what you are looking for without having to open them. 
Thanks to the practical handles and integrated wheels, 
they are easy to move.
 

Disponibili in 8 misure, da 5 a 80 litri, i contenitori FITBOX 
sono ideali per organizzare il garage o le stanze di casa. 
Grazie ai coperchi possono essere sovrapposti uno 
sull’altro e sono perfetti per organizzare tanti oggetti in 
poco spazio.

Available in 8 sizes, from 5 to 80 liters, the FITBOX 
containers are ideal for organizing the garage or the 
rooms of the house. Thanks to the lids they can be stacked 
on top of each other and are perfect for organizing many 
objects in a small space.



COD. PCS MST DIM. CM LITRI

FB002-L03000 1 9 55x39x17.3 h 30

FB002-L04500 1 6 55x39x27.3 h 45

FB002-L06000 1 6 55x39x38.5 h 60

FB002-L08000 1 4 55x39x55 h 80
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FITBOX PLUS
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Contenitori trasparenti per riprendere finalmente il 
controllo del guardaroba. Le comode maniglie e i rulli 
sono dettagli all’insegna della praticità. Il cassetto 
forato è il tocco in più, utile per contenere il profumatore 
per armadio e custodire con stile il cambio di stagione.
 
Transparent containers to finally regain control of the 
wardrobe. The comfortable handles and rollers are 
details of practicality. The perforated drawer is the 
extra touch, useful for storing the cabinet perfumer and 
keeping the seasonal change in style
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FITBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

Nuovo nella forma, intramontabile nella funzionalità. 
Ben 8 misure per l’ordine di tutta la casa. Grazie alla sua 
trasparenza, sarà possibile vedere il contenuto del Fitbox 
senza il bisogno di aprirlo, ma semplicemente guardando 
dall’esterno. 

New in shape, timeless in functionality. As many as 8 
sizes for the order of the whole house. Thanks to its 
transparency, it will be possible to see the contents of the 
Fitbox without having to open it, but simply by looking 
from the outside.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

FB001-L00500 1 12 19x27x13,5 h 5

FB001-L01000 1 12 23x33.5x16.5 h 10

FB001-L01500 1 12 27x38.5x19 h 15

FB001-L02200 1 12 31x43x21,5 h 22

FB001-L03000 1 9 55x39x17.3 h 30

FB001-L04500 1 6 55x39x27.3 h 45

FB001-L06000 1 6 55x39x38.5 h 60

FB001-L08000 1 4 55x39x55 h 80
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BO001-CM0016 1 12 15.5x12x9 h 1

BO001-CM0024 1 12 23.5x17.5x10 h 2.8

BO001-CM0033 1 12 32x24x14 h 7
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CONTENITORE TIBOX
CONTAINER / BOITE / BEHÄLTER / CONTENEDOR

L’ordine a portata di mano. Sarà più divertente 
organizzare gli spazi e abbellirli allo stesso tempo, 
combinando misure e colori, per uno stile sempre 
impeccabile.
 
Order at your fingertips. It will be more fun to organize the 
spaces and embellish them at the same time, combining 
sizes and colors, for an always impeccable style.

Fino ad esaurimento 
scorte 
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TIBOX

Il display box contiene una selezione di contenitori TiBox 
nei colori bianco, nero, tortora, blu denim e ocra.
 
The display box contains a selection of black, white, grey, 
denim blue and ocher TiBox container.

COD. DIM. CM

ES007-000001 60x40x150 h

COD.

BO001-CM0016 7 7 7 6 6

BO001-CM0024 10 10 10 9 9

BO001-CM0033 5 5 5 5 4
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

MB001-L0150M 1 12 40x30x18 h 15
MB001-L0200M 1 12 40x30x27 h 20
MB001-L0250M 1 12 40x30x35 h 25

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

MB001-L0300M 1 9 60x40x18 h 30
MB001-L0450M 1 6 60x40x28 h 45
MB001-L0600M 1 6 60x40x35 h 60

MULTIBOX 
CON MANIGLIE
WITH HANDLES / AVEC POIGNEES
MIT HANDGRIFFEN / CON MANILLAS

Facili da pulire, impilabili e capienti. Le maniglie 
permettono di chiudere in maniera solida e mantenere il 
contenuto lontano dalla polvere o dagli agenti esterni.
 
Easy to clean, stackable and spacious. The handles allow 
to close the lid and to keep the contents away from dust 
or external agents. 
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MULTIBOX 
CON MANIGLIE
WITH HANDLES / AVEC POIGNEES
MIT HANDGRIFFEN / CON MANILLAS

I multibox sono perfetti per tenere ordinati armadi 
e scaffali senza stress. Le ruote o i rulli, in base alla 
dimensione, permettono di trasportarli agevolmente.
 
The multiboxes are perfect for keeping tidy cabinets and 
shelves without stress. Depending on the size, the wheels 
or rollers makes them easily moveable.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

MB001-L01500 1 12 40x30x18 h 15
MB001-L02000 1 12 40x30x27 h 20
MB001-L02500 1 12 40x30x35 h 25

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

MB001-L0300M 1 8 60x40x17 h 30
MB001-L0450M 1 6 60x40x28 h 45
MB001-L0600M 1 6 60x40x35 h 60

MULTIBOX 
SENZA MANIGLIE
WITHOUT HANDLES / SANS POIGNEES
OHNE HANDGRIFFEN / SIN MANILLAS

Contenitori di diverse misure, per organizzare tutto in 
maniera impeccabile. La loro forma li rende perfetti per 
essere infilati e impilati nell’armadio. 
 
Containers of different sizes, to organize everything 
impeccably. Their shape makes them perfect for being 
stuffed and stacked in the closet.
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MULTIBOX 
SENZA MANIGLIE
WITHOUT HANDLES / SANS POIGNEES
OHNE HANDGRIFFEN / SIN MANILLAS

Trasparenti o colorati, sono un alleato ottimo e sicuro 
per riordinare la cameretta dei bambini. Le ruote o i 
rulli, in base alla dimensione, permettono di trasportarli 
agevolmente.
 
Transparent or colored, they are an excellent and safe ally 
to tidy up the children’s bedroom. Depending on the size, 
the wheels or rollers makes them easily moveable.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

MB001-L00300 1 24 25x17x12 h 3
MB001-L00900 1 12 36x22x17 h 9
MB001-L02900 1 12 47x33x24 h 29

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CN005-DM6080 1 6 80x60x17 h 76

MULTIBOX
La forma originale e l’ergonomia delle maniglie a 
gancio rendono questi contenitori trasparenti l’ideale 
per riordinare tutti gli ambienti della casa e dello spazio 
lavoro.
 
The original shape and the ergonomics of the hook 
handles make these transparent containers ideal for 
rearranging all rooms in the home and work space.
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CONTENITORE 
SOTTOLETTO EROS
UNDER BED / SOUS LIT / UNTERBETT / DE BAJO DE CAMA

Contenitore in plastica multiuso che, grazie all’ingombro 
ridotto in altezza, permette di sfruttare al massimo lo 
spazio e contenere tutta la biancheria da letto o qualsiasi 
altro oggetto.
 
A plastic multipurpose box that maximizes space thanks 
to its reduced height, and can contain all your bed linens 
and anything else you decide.
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SEBlim, eco-geniali

per vocazione.

“Chi insegna ai propri figli il rispetto per 
l’ambiente e l’amore verso gli animali, forse  
non lo sa, ma sta costruendo un futuro migliore.” 

| Rinaldo Sidoli |

Blim, eco-brilliant
by vocation.
 
 
“Those who teach their children respect for 
the environment and love for animals, perhaps 
do not know, but are building a better future.”

| Rinaldo Sidoli |

Da sempre rivolgiamo particolare attenzione 
alla natura e promuoviamo azioni a favore della 
sostenibilità ambientale, a partire da quanto 
avviene quotidianamente all’interno delle mura 
domestiche. Per questo abbiamo concepito 
molteplici soluzioni per lo smaltimento dei rifiuti, 
le azioni di riciclo e la raccolta differenziata, 
interpretando lo spirito ecologico con l’allegria e 
la vivacità che ci contraddistinguono.

We have always paid particular attention to 
nature and we promote actions in favor of 
environmental sustainability, starting from what 
happens daily inside the home. This is why we 
have designed many solutions for waste disposal 
and recycling, interpreting the ecological spirit 
with the joy and liveliness that distinguishes us.

Meccanismi funzionali ed 
estremamente pratici per avere 
tutto a portata di mano, ordinato e 
pulito.

Functional and extremely practical 
mechanisms to have everything at 
your fingertips, neat and clean.

Comodità |  Comfort
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PATTUMIERA 
ECOSPLIT TOY
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Pensata appositamente per la raccolta dei rifiuti organici, 
questa mini-pattumiera è pratica e maneggevole. 
Comoda da utilizzare sul piano di lavoro durante la 
preparazione del cibo per poi spostarla dove si vuole, 
occupando pochissimo spazio. Per un utilizzo ancora più 
pratico, la si può appendere all’interno di un’anta della 
cucina. Dotata di manico e anello guida che ferma e 
nasconde il sacchetto.

Specifically designed for the collection of organic 
waste, this mini-trash can is practical and easy to 
handle. Convenient to use on the worktop during food 
preparation and then move it wherever you want, taking 
up very little space. For an even more practical use, it can 
be hung inside a kitchen door. Equipped with handle and 
guide ring that stops and hides the bag.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PM010-L00400 1 6 23x22x20 h 7
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PATTUMIERA 
ECOSPLIT
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Tre pattumiere in una, per una raccolta differenziata 
ordinata.
Le linee pulite e il design minimal rendono le nuove 
pattumiere un oggetto discreto e poco ingombrante, 
che ben si adatta a tutti gli ambienti della casa, sia 
esterni che interni. Permette l’utilizzo di diverse forme 
di sacchetti che, grazie ai ganci, sono facili da fissare e 
restano ben fermi e aperti. Vengono dotate di adesivi 
per rendere ancora più facile ed efficace la raccolta 
differenziata.
  
Three trash bins in one, for an ordered waste sorting.
The clean lines and the minimal design make the new 
trash bins a discreet object, which is well suited to all the 
rooms of the house, both external and internal. Allows the 
use of different forms of bags that, thanks to the hooks, 
are easy to fix and do not come out of the lid. They are 
equipped with various stickers to make the separate 
waste collection even easier and more effective.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PM010-L02500 1 6 24x36.3x45.5 h 25
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BIDONCINO 
DUSTIN
BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Leggero e facilmente trasportabile grazie al manico, 
perfetto perché versatile e adattabile nei diversi punti 
della casa, dalla cucina al garage, dove ce n’è più 
bisogno.

Light and easily transportable thanks to the handle, 
perfect because it is versatile and adaptable to different 
parts of the house, from the kitchen to the garage, where 
it is most needed.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BD002-L01600 1 12 ø 25x31 h 16
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Ideale per tutti i tipi di ambiente, come bar e ristoranti, 
perché con il suo coperchio basculante, nasconde i rifiuti 
alla vista. La sua struttura priva di spigoli rende facile la 
pulizia.
 
Ideal for all types of environment, such as bars and 
restaurants, because with its tilting lid, it hides the waste 
to the eye. Its structure without sharp edges makes it 
easy to clean.
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PATTUMIERA 
RETTANGOLARE 
BASCULANTE

PATTUMIERA CUPOLA
BASCULANTE

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA
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COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

PM005-L05000 1 6 Ø 38x69 h 50

PM005-L06500 1 6 Ø 45x80 h 65

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

PM003-L01200 1 12 22x18x38 h 12

PM003-L02500 1 12 30x24x49 h 25

COD. PCS MST DIM. CM. LITRI

PM002-L00700 1 12 Ø 20x31 h 7

PM002-L02500 1 6 Ø 30x50 h 25
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PM001-L00400 1 6 23x18x25 h 4
PM001-L00600 1 6 27x20.5x29 h 6
PM001-L01200 1 6 31x24x34 h 12
PM001-L01800 1 4 35x30x39 h 18

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

PM006-L00400 1 6 20x22x23 h 4
PM006-L00800 1 6 23x26x29 h 8
PM006-L01500 1 6 26x32x36 h 15

PATTUMIERA LOLLY

Pattumiera con comodo pedale, facile da svuotare e da 
pulire. Le sue linee eleganti e sinuose rendono il bagno più 
accogliente e rifinito.

This bin features a handy pedal and is very easy to empty 
and clean. Give a finishing touch to your bathroom and 
make it cosier thanks to its elegant and sinuous lines!
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PATTUMIERA QUADRATA
BIN / POUBELLE / TRETEIMER / CUBO DE BASURA

BIN / POUBELLE / TRETEIMER / CUBO DE BASURA

Pattumiera con comodo pedale, facile da svuotare e da 
pulire. Le sue dimensioni ridotte la rendono l’ideale per la 
cucina o il bagno.

This bin features a handy pedal and is very easy to empty 
and clean. Its small size makes it perfect for the kitchen or 
the bathroom.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BD001-L00800 1 12 Ø 26x32 h 8
BD001-L02300 1 12 Ø 37x46 h 23
BD001-L05000 1 6 Ø 50x57 h 50

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CG001-CO0010 8 16 32x29x30 h con bordo
CG001-CO1000 15 30 32x29x30 h senza bordo

BIDONCINO 
CON COPERCHIO

Strizza l’occhio alla classica forma dei vecchi bidoni in 
latta, ma con tutta la modernità, la praticità e il tocco di 
colore di un contenitore in plastica.
 
Winks at the classic shape of old tin cans, but with all 
the modernity, the practicality and the color touch of a 
plastic container.
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CESTINO GETTACARTE
BIN / CORBEILLE / PAPIERKORB / PAPELERA

BIN / POUBELLE / EIMER / CUBO DE BASURA

Moderno cestino gettacarte, ideale per la casa e l’ufficio. 
La sua superficie liscia lo rende facilmente pulibile e 
impilabile.
 
Modern paper bin, ideal for home and office. Its smooth 
surface makes it easy to clean and stackable.
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YIgiene e pulizia

per la tua lavanderia.

“L’obiettivo della pulizia non è solo quello di 
pulire, ma di sentire la felicità che vive  
in quell’ambiente.”

| Marie Kondo |

Hygiene and  cleaning 
for your laundry.
 
 
“The objective of cleaning is not just to clean, 
but to feel happiness living within that 
environment.”

| Marie Kondo |

Diamo stile e brio anche agli ambienti più noiosi 
di casa. Con soluzioni divertenti e colorate 
anche per l’area laundry, proponendo sempre 
nuove varianti cromatiche anche agli oggetti  
di uso comune e arricchendoli con texture  
e lavorazioni dal piacevole impatto visivo.

We give style and vivacity even to the most 
boring environments at home. With fun and 
colorful solutions also for the laundry area, always 
proposing new color variations to everyday 
objects and enriching them with textures and 
workmanship with a pleasant visual impact.

Cura nei dettagli e gusto estetico 
sono la nostra firma di qualità per 
oggetti che sanno arredare ogni 
ambiente.

Care in the details and aesthetic 
taste are our quality signature 
for objects that can furnish every 
environment.

Dettagli  |  Details



COD. PCS MST DIM. CM

PB006 1 10 40x40x55 h
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PORTABIANCHERIA
BLUMA
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Contenitore per la biancheria, ideale per il bagno o la 
lavanderia. Grazie alla forma e alle eleganti incisioni, 
oltre ad essere funzionale, risulta anche accattivante e 
in grado di rendere l’ambiente più confortevole.
  
The ideal hamper for your bathroom or laundry room. 
Thanks to its shape and its elegant cut out design, it is 
functional and attractive at the same time. Make your 
home cosier with Bluma.
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LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Il portabiancheria in plastica è pratico ed in grado 
di garantire la massima igiene. Realizzato con materiale 
resistente per evitare che si deformi con il tempo a causa 
del peso.
 
This plastic laundry basket is practical and highly hygienic. 
Thanks to its sturdy composition material, it can endure 
time and weights without deforming.
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COD. PCS MST DIM. CM

PB005 1 10 40x40x60 h

B
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PORTABIANCHERIA ELIA
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Dalle linee pulite ed eleganti, il portabiancheria per chi 
vuole tenere la biancheria da lavare al chiuso, lontano 
dalla vista.
 
With clean and elegant lines, the laundry basket for those 
who want to keep the laundry away from view.
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COD. PCS MST DIM. CM

PB001 1 10 40x40x60 h
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PORTABIANCHERIA ROGER
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Portabiancheria capiente, pulito e con una decorazione 
sul coperchio: un vero e proprio complemento d’arredo in 
grado di rendere l’ambiente più elegante. 
 
Large and clean laundry basket, with a decoration on the 
lid: a real piece of furniture that can make the environment 
more elegant.
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COD. PCS MST DIM. CM

PB004 1 6 45x35x65 h
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PORTABIANCHERIA
GINGER
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Per chi vuole un oggetto che non sia solo funzionale, ma 
che diventi un elemento decorativo per la lavanderia o il 
bagno.
 
For those who want an object that is not only functional, 
but that becomes a decorative element for the laundry or 
the bathroom.
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COD. PCS MST DIM. CM

PB002 1 6 45x35x65 h
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PORTABIANCHERIA
LAUNDRY BASKET / COFFRE A LINGE
WÄSCHEKORB / PORTA ROPA

Per raccogliere comodamente il bucato dalla lavatrice. 
Il colore, le sue forme morbide e le decorazioni ai lati la 
trasformano in un oggetto da tenere bene in vista.
 
To comfortably collect the laundry from the washing 
machine. The color, its soft shapes and the decorations on 
the sides transform it into an object to keep well in sight.
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CESTA RETTANGOLARE
PORTABIANCHERIA
LAUNDRY BASKET / PANIER A LINGE
WÄSCHEKORB / CESTA PORTA ROPA

Colorati, pratici e versatili, questi articoli hanno uno 
stile sobrio che può essere accostato a qualsiasi tipo di 
arredamento. 
 
Colorful, practical and versatile, these items have a sober 
style that can be combined with any type of furniture.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CE002-CM0050 1 9 50x33x21 h 15
CE002-CM0060 1 9 60x40x26 h 26

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CE001-CM0050 1 9 50x35x24 h 24
CE001-CM0060 1 9 60x40x24 h 35
CE001-CM0070 1 9 70x40x24 h 41
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BACINELLA 
BAGNO OVALE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

La bacinella in plastica è un accessorio funzionale, ideale 
per i piccoli mestieri quotidiani di casa, in lavanderia ma 
anche in cucina.
 
The plastic basin is a functional accessory, ideal for small 
daily household tasks, in the laundry but also in the kitchen.
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BACINELLA BAGNO
RETTANGOLARE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

I nuovi colori donano accenti di vivacità alla zona 
lavanderia o al bagno di servizio, in un connubio perfetto 
di stile e praticità.
 
The new colors give a touch of liveliness to the laundry 
area or the bathroom, in a perfect combination of style 
and practicality.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA005-CM0050 1 9 50x33x21 h 15
BA005-CM0060 1 9 60x40x26 h 26

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA001-CM0050 1 9 50x33x24 h 24
BA001-CM0060 1 9 60x40x24 h 35
BA001-CM0070 1 9 70x40x24 h 41
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA003-D00270 1 12 31x27x14.5 h 5
BA003-D00340 1 12 39x34x18 h 11

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA004-DM3527 1 12 35x27x14 h 7
BA004-DM4535 1 12 45x35x18 h 15

BACINELLA LARA

Le bacinelle in polipropilene coniugano perfettamente 
funzionalità e stile, accessoriando al meglio il bagno o la 
lavanderia con un tocco di allegria. 
 
The polypropylene basins perfectly combine functionality 
and style, giving a touch of joy to every bathroom or 
laundry.
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BACINELLA LINDA
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

Pratiche e resistenti, le bacinelle in polipropilene sono un 
valido aiuto nel fare il bucato. Sono disponibili anche in 
misure più piccole per il lavaggio a mano. 
 
Practical and resistant, the polypropylene basins are a 
great help in doing the laundry. They are also available in 
smaller sizes for hand washing.
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA010-CM0050 1 6 54x38x21.5 h 17
BA010-CM0060 1 6 64x46x25.5 h 32
BA010-CM0070 1 6 74x53x28.5 h 50
BA010-CM0080 1 3 84x60x31.5 h 74

BACINELLA OVALE
POLIETILENE
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BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA011-CM0032 1 10 34x34x16.5 h 12
BA011-CM0038 1 10 38x38x17.5 h 16,7

BACINELLA QUADRATA 
POLIETILENE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA012-CM0032 1 10 34x34x16.5 h 12
BA012-CM0038 1 10 38x38x17.5 h 16.7

02 

PE

06 

PS PMMA

BACINELLA QUADRATA
POLIPROPILENE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

BA008-D00300 1 10 Ø 30x15 h 9
BA008-D00350 1 10 Ø 35x17.4 h 13.5
BA008-D00400 1 10 Ø 40x19.3 h 19.5
BA008-D00450 1 10 Ø 45x20.8 h 27.4

BACINELLA ROTONDA 
POLIETILENE
BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO
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SENZA BECCO

SECCHIO POLIETILENE
CON BECCO

SECCHIO MOPLEN
CON BECCO

SECCHIO MOPLEN
SENZA BECCO

BUCKET POLYETHYLENE / SEAU POLYETHYLENE / 
POLYÄTHYLENE EIMER / CUBO EN POLIETILENO

BUCKET POLYETHYLENE / SEAU POLYETHYLENE / 
POLYÄTHYLENE EIMER / CUBO EN POLIETILENO

BUCKET PLYPROPYLENE / SEAU POLYPROPYLEN / 
POLYPROPYLEN EIMER / CUBO EN POLIPROPILENO

BUCKET PLYPROPYLENE / SEAU POLYPROPYLEN / 
POLYPROPYLEN EIMER / CUBO EN POLIPROPILENO
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COD. PCS MST DIM. CM LT

SH003-L01000 1 10 Ø 31x29 h 10
SH003-L01300 1 10 Ø 33x30 h 13
SH003-L01700 1 10 Ø 34x33 h 17

COD. PCS MST DIM. CM LT

SH003-L0100B 1 10 Ø 31x29 h 10
SH003-L0130B 1 10 Ø 33x30 h 13
SH003-L0170B 1 10 Ø 34x33 h 17

COD. PCS MST DIM. CM LT

SH006-L0080B 1 25 Ø 25x26 h 8
SH006-L0100B 1 25 Ø 28x30 h 10

COD. PCS MST DIM. CM LT

SH006-L00800 1 25 Ø 26.5x23 h 8
SH006-L01000 1 25 Ø 30.5x28.5 h 10
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COD. PCS MST DIM. CM LT

CL003-CM0025 1 24 26x20x10 h 3.5
COD. PCS MST DIM. CM LT

CL003-D00240 1 24 Ø 24x12 h 3.2
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BACINELLA ROTONDA
POLIPROPILENE EXPO

CESTELLO 
RETTANGOLARE
PORTA MOLLETTE

CESTELLO ROTONDO
PORTA MOLLETTE

BASKET CLOTHES-PEGS / PANIER PINCES A LINGE
WÄSCHENKLAMMER-KORB / CESTA PEQUEÑA

BASKET CLOTHES-PEGS / PANIER PINCES A LINGE
WÄSCHENKLAMMER-KORB / CESTA PEQUEÑA
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COD. PCS MST DIM. CM LT

BA002-D00100 1 25 Ø 10x5 h 0.2
BA002-D00115 1 25 Ø 11.5x6 h 0.5
BA002-D00160 1 25 Ø 16x7.5 h 0.7
BA002-D00200 1 25 Ø 20x9.5 h 1.5
BA002-D00240 1 25 Ø 24x11 h 3
BA002-D00280 1 25 Ø 28x12 h 4.5
BA002-D00320 1 25 Ø 32x13.5 h 6
BA002-D00360 1 25 Ø 36x15 h 9
BA002-D00400 1 20 Ø 40x17 h 12
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BASIN / BASSINE / SCHÜSSEL / CUBETA BAÑO
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Blim,
di tutto e di più.

“Non è mai esistito ingegno  
senza un poco di pazzia.”

| Lucio Anneo Seneca |

Blim,
a bit of  everything.
 
 
“There has never been genius  
without a little madness.”

| Lucio Anneo Seneca |

Abbiamo a cuore ogni angolo della casa e per 
questo non ci stanchiamo di ideare oggetti 
divertenti e funzionali, adatti ai più svariati 
utilizzi: prodotti che si propongono come 
elementi indispensabili per arredare o accessori 
in grado di semplificare e organizzare meglio 
la nostra vita. Perché la nostra creatività non si 
ferma all’ordinario, ma cerca sempre di stupire.

We care about every corner of the house and 
for this reason we do not tire of devising fun and 
functional objects, suitable for the most varied 
uses: products that are intended as essential 
elements for furnishing or accessories that 
simplify and organize our life better. Because 
our creativity does not stop at the ordinary, but 
always tries to amaze.

Dalla cucina al bagno, dall’ingresso 
alla camera da letto: abbiamo idee 
e proposte per ogni stanza.

From the kitchen to the bathroom, 
from the entrance to the bedroom: 
we have ideas and proposals for 
each room.

Versatilità  |  Versatility
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PORTAOMBRELLI
PLUVIO
UMBRELLA STAND / PORTE-PARAPLUIES / 
SCHIRMSTÄNDER  / PARAGUERO

Portaombrelli pratico ed elegante, dalle forme e dai 
colori che impreziosiscono ed esaltano ogni ambiente, 
creando atmosfere uniche, ideale per chi fa della 
ricercatezza un fattore distintivo.
  
Practical and smart umbrella stand, perfect to enrich 
and enhance every room creating unique atmospheres 
and for people who set themselves apart by refinement.

COD. PCS MST DIM. CM

AV024 1 6 24x26x55 h
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PORTA ABITI UP
CLOTHES HANGER / CINTRE
KLEIDERBÜGEL / PERCHA

Colorato, giovane e moderno, il porta abiti up porta 
un tocco di simpatia all’interno del guardaroba. La sua 
forma e i dettagli lo rendono perfetto per camicie e 
giacche, ma anche pantaloni ed accessori come borse 
e cravatte.
  
Colorful, young and modern, the up clothes hanger 
brings a touch of sympathy to the wardrobe. Its shape 
and details make it perfect for shirts and jackets, but also 
trousers and accessories such as bags and ties.

COD. PCS MST DIM. CM

PA002-000042 3 36 42.5x2.5x20 h
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SECCHIO VILLY
BUCKET / SEAU / EIMER / CUBO

Dalla casa al giardino, l’accessorio indispensabile per 
nebulizzare con acqua o fertilizzanti piante e fiori. 
Facilmente smontabile per la pulizia e il riempimento, il 
vaporizzatore ha un ugello regolabile che permette di 
modulare lo spruzzo o di bloccarlo completamente per 
una maggiore sicurezza.
 
From the house to the garden, the essential accessory to 
spray plants and flowers with water or fertilizers. Easily 
disassembled for cleaning and filling, the vaporizer has 
an adjustable nozzle that allows modulating the spray or 
blocking it completely for greater safety.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

VP003-L00075 1 27 10x10x24 h 0.75
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

SH007-L01500 1 12 37x28x33 h 15

Lavare i pavimenti è più facile grazie al secchio ovale con 
strizzatore, pratico e funzionale. Realizzato in robusto 
polipropilene, è dotato di manico per il trasporto e di 
uno strizzatore, facilmente rimovibile, ampio e capiente. 
Compatibile con tutti i tipi di mop.

Washing floors is easier thanks to the practical and 
functional oval bucket with wringer. Made of sturdy 
polypropylene, it is equipped with a carrying handle 
and an easily removable, large and capacious wringer. 
Compatible with all types of mops.
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VAPORIZZATORE JET
SPRYER / PULVÉRISATEUR / SPRÜHEN / PULVERIZADOR
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ALZA IMMONDIZIA
PALETTA CON 
GOMMA E SPAZZOLA

PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA
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COD. PCS MST DIM. CM

PL005-H00087 1 18 31x29x87.5 h

COD. PCS MST DIM. CM

PL007-000001 1 24 35x22x8 h
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SESSOLA PALETTA 
ALZA IMMONDIZIASCOOP / PELLE A GRAIN

HANDSCHAUFEL / PALA DE DESPACHO PAN / PELLE / KEHRSCHAUFEL / PALA
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COD. PCS MST DIM. CM

AV105-DM2309 1 24 23x9x5 h
AV105-DM3514 1 12 34x13.5x9 h
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COD. PCS MST DIM. CM

PL001 1 15 26.5x25x78 h
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CESTELLO PORTATUTTO CESTELLO PORTAPANE

MINICONTENITORE
CON RUOTEBOTTLE HOLDER / PORTE BOUTTEILLES

FLASCHENKORB / BOTTELLERO

BASKET / PANIER / KÖRBCHEN / CESTO BASKET / PANIER / KÖRBCHEN / CESTO

MINIBIN / MINIPOUBELLE / MINI EIMER / 
MINICONTENEDOR
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COD. PCS MST DIM. CM

CL005 1 10 26x34x26 h

COD. PCS MST DIM. CM

CL006-L00900 1 12 30x40x12 h

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

AV004-PL0100 1 12 10x12x13.5 h 0.7

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CL004-CM0025 1 24 24x20x10 h 3.8
CL004-CM0035 1 24 35x25x14.5 h 9.8
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Venduto su Plateau
Sold in Plateau

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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SET DOCCIA SET DOCCIA AD ANGOLO
SHOWER SET / SET DOUCHE
DUSCHABLAGE / KIT DUCHA

SHOWER SET / SET DOUCHE
DUSCHABLAGE / KIT DUCHA
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COD. PCS MST DIM. CM

SD001-DM1810 1 18 18.5x10.5x46 h

COD. PCS MST DIM. CM

SD003-P00002 1 14 20.5x20.5x24 h
SD003-P00003 1 11 20.5x20.5x42 h

C
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C
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VASO NOTTE SCOTTY PORTASCOPINO PENTA
CHAMBER POT / VASE DE NUIT / NACHTTOPF / ORINAL TOILET BRUSH / BROSSE TOILETTE

WC GARNITUR / PORTA ESCOBITA
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COD. PCS MST DIM. CM

VN001-DM3726 1 12 37x26x20 h

COD. PCS MST DIM. CM

PP002 1 12 12x12x35 h
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Fino ad esaurimento scorte
While stocks last
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ABBATTIMOSCHE LAVABOTTIGLIE

TAPPETO PRATO
STOOL / TABOURET / BADEHOCKER / TABURETE

SWATTER / TAPPETTE
FLIEGENKLATSCHE / PALETA

BOTTLE BRUSH / BROSSE A BOUTEILLE
FLASCHENBÜRSTEN / FREGADOR PARA BOTELLAS

MAT / TAPIS / FUSSMATTE / ALFOMBRA
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COD. PCS MST DIM. CM

SG001-DM3434 1 1 34x34x43.5 h

COD. PCS MST DIM. CM VERS.

AB001 1 120 49x9 Ferro
AB002 1 120 43x9 Plastica

COD. PCS MST DIM. CM VERS.

LB001-HS0045 1 50 45 h plastica
LB002-HC0045 1 50 45 h setola

COD. PCS MST DIM. CM

TP002-DM6040 1 20 60x40O
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ENL’erba di Blim  
è sempre più verde.

“Ogni centimetro quadrato di terreno racchiude 
dei misteri che solo la paziente mano del 
giardiniere è in grado di decifrare.”

| Paulo Coelho |

Blim’s grass
is always greener.
 
 
“Every square inch of ground contains mysteries 
that only the patient’s hand of the gardener is 
able to decipher.”

| Paulo Coelho |

Con i vasi da giardino e gli altri prodotti 
della linea outdoor di Blim sarà un piacere 
prendersi cura anche degli spazi esterni di ogni 
abitazione. Piante e fiori saranno valorizzati 
ancor di più e faranno invidia ai vicini di casa, 
per la loro eleganza e lo stile inconfondibile. 
Ogni intervento risulterà più facile anche per 
chi vuole sperimentare il proprio pollice verde e 
godersi la libertà di creare e ordinare all’aperto.

With the garden pots and the other products of 
Blim’s outdoor range, it will be a pleasure to take 
care of the outdoor spaces of each home. Plants 
and flowers will be enhanced even more and they 
will be envied by the neighbors, for their elegance 
and unmistakable style. Every intervention will be 
easier even for those who want to experiment 
with their green thumb and enjoy the freedom to 
create and order the outdoors.

I vasi in plastica, a differenza di altri 
materiali, sono riciclabili al 100%. 
Per durare una vita, e anche 
qualcosa in più.

Plastic pots, unlike other materials, 
are 100% recyclable. To last a lifetime, 
and even something more.

Ecofriendly
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Amiamo la natura, 
un po’ meno 
i rifiuti in plastica.

We love nature,
a little less
plastic waste.

È la nostra passione per la natura che ci ha 
sempre spinto a realizzare prodotti di alta 
qualità. Ed è il nostro amore per l’ambiente 
che ci spinge a offrire strumenti utili per la vita 
quotidiana rispettando il pianeta. Per garantire 
un futuro migliore alle prossime generazioni.

It is our passion for nature that has always 
pushed us to create high quality products. And 
it is our love for the environment that drives 
us to offer useful tools for daily life respecting 
the planet. To ensure a better future for future 
generations.

RICICLATA
RICICLABILE

PLASTICA
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È per questo che abbiamo creato GreenTag, la 
nuova linea di prodotti sostenibili che si basa su 
un processo di riutilizzo e riciclo della plastica: 
almeno il 60% del materiale con cui vengono 
creati deriva da raccolta differenziata, così 
da ridurre gli sprechi ed eliminare le emissioni 
in atmosfera. Realizziamo articoli resistenti e 
durevoli con un design senza tempo non solo 
perché fa parte del nostro DNA, ma perché 
vogliamo renderli praticamente eterni, in tutti 
i sensi: i prodotti e il packaging sono al 100% 
riciclabili così, al termine del normale ciclo di 
vita, tutto potrà prendere nuova forma.

This is why we have created GreenTag, the new 
line of sustainable products based on a process 
of plastic re-use and recycling: at least 60% of 
the material they are created with derives from 
differentiated collection, which reduces waste 
and eliminates atmospheric emissions. We 
produce durable and durable items with  
a timeless design not only because it is part 
of our DNA, but because we want to make them 
practically eternal, in all senses: products and 
packaging are 100% recyclable so, at the end 
of the normal life cycle , everything can take  
new shape.

Non solo l’acqua che utilizziamo non 
viene contaminata in alcun modo, 
ma nessun prodotto ha impatto 
sull’aria che respiriamo, perché non 
viene emesso alcun gas o fumo 
inquinante. 
Dall’illuminazione a led ai sistemi 
di trasporto, fino alla nostra catena 
produttiva: investiamo ogni giorno 
per ottimizzare i nostri processi 
produttivi, logistici e gestionali in 
un’ottica di sostenibilità ambientale 
e sociale. 

Not only is the water we use not 
contaminated in any way, but no 
product has an impact on the air we 
breathe, because no polluting gas or 
smoke is emitted.
From LED lighting to transport 
systems, up to our production 
chain: we invest every day to 
optimize our production, logistics 
and management processes with 
a view to environmental and social 
sustainability.

Ma per noi la sostenibilità è 
ancora di più. È una visione 
che diventa realtà.

But for us sustainability  
is even more. It is a vision  
that becomes reality.

Refuse

Recycle

Re-use
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CACHE-POT SATURNO
CACHE-POT / CACHE-POT / CACHE-POT / CACHE POT

Forme decise, linee essenziali e pulite, in grado di mettere 
in risalto piante e fiori. Dotato di doppio fondo estraibile 
che lo rende non solo facile da trasportare, ma anche 
comodo e pratico per la cura delle piante che più si 
amano.

Decisive shapes, essential and clean lines, able to 
highlight plants and flowers. Equipped with a removable 
double bottom which makes it not only easy to transport, 
but also comfortable and practical for the care of the 
plants you love most.

COD. PCS DIM. CM LITRI

CH002-H00R65 1 ø 32X65 h 12
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CA051-CM0030 1 12 29x12x10.5 h 2.4

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

CA051-S0B030 1 54 41x61x30 h 2.4

CASSETTA
CINQUETERRE CLIP

Le dimensioni ridotte e la sottocassetta ad incastro 
rendono questa cassettina maneggevole e versatile 
nell’uso, per dare il giusto accento di colore a balconi, 
finestre e tavolini. 
 
The small size and the interlocking tray make this flower 
box easy to handle and versatile in use, to give the right 
color accent to balconies, windows and tables.
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DISPLAY BOX CASSETTA
CINQUETERRE CLIP
FLOWER BOX / BALCONNIERE 
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA BALCONERA

FLOWER BOX / BALCONNIERE 
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA BALCONERA

Il display box contiene un’assortimento di cassette in tutti 
i colori cinqueterre.
 
The display box contains an assortment of flower box in all 
the colors available.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CA052-CM0040 12 39x19x16 h 11
CA052-CM0050 12 49x19x16 h 14

COD. PCS DIM. CM

SC052-CM0040 12 36x15.6x3 h
SC052-CM0050 12 45.5x15.6x3 h

CASSETTA CINQUETERRE

Il design senza tempo e l’esclusiva palette cromatica 
ispirata al paesaggio italiano, rendono le nuove cassette 
Cinqueterre un prodotto praticamente eterno. 
 
The timeless design and the exclusive color palette inspired 
by the Italian landscape make the new Cinqueterre flower 
box a practically eternal product.
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SOTTOCASSETTA
CINQUETERRE
TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOX / BALCONNIERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA

Da abbinare alle cassette Cinqueterre, grazie ai bordi 
più alti enfatizzano le cassette e aiutano a non sporcare 
evitando le fuoriuscite di acqua in eccesso.
 
To be combined with the Cinqueterre flower box, thanks 
to the higher edges they emphasize the flower box  and 
help not to get dirty, avoiding excess water spillage.
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA051-D00070 12 Ø 7x7.5 h Ø 5 0.19

VA051-D00090 12 Ø 9x9.5 h Ø 6 0.37

VA051-D00110 12 Ø 11x10 h Ø 7 0.50

VA051-D00130 12 Ø 13x12 h Ø 9 0.85

VA051-D00150 12 Ø 15x14 h Ø 10 1.60

VA051-D00170 12 Ø 17x16 h Ø 11 2.20

VA051-D00190 6 Ø 19x18 h Ø 12 3.20

VA051-D00210 6 Ø 21x19 h Ø 14 4.30

VA051-D00230 6 Ø 23x20 h Ø 16 5.70

VA051-D00260 6 Ø 26x23 h Ø 18 8.20

VA051-D00300 6 Ø 30x26 h Ø 20 15.70

VA051-D00350 6 Ø 35x30 h Ø 24 19

VA051-D00400 6 Ø 39x36 h Ø 28 28

COD. PCS DIM. CM BASE

SV051-D00060 12 Ø 6x1.3 h Ø 7

SV051-D00070 12 Ø 7x1.6 h Ø 9

SV051-D00090 12 Ø 8.7x2 h Ø 11

SV051-D00100 12 Ø 10x2.2 h Ø 13

SV051-D00120 12 Ø 11.6x2.4 h Ø 15

SV051-D00130 12 Ø 13x2.8 Ø 17

SV051-D00150 6 Ø 14.6x3 h Ø 19

SV051-D00160 6 Ø 16.4x3.3 h Ø 21

SV051-D00180 6 Ø 18x3.5 h Ø 23

SV051-D00200 6 Ø 20x3.8 h Ø 26

SV051-D00230 6 Ø 22.5x4.4 h Ø 30

SV051-D00270 6 Ø 27x5 h Ø 35

SV051-D00320 6 Ø 31.5x6 h Ø 40

VASO CINQUETERRE
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SOTTOVASO 
CINQUETERRE
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOX / BALCONNIERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA
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COD. PCS DIM. CM LITRI

VA032-D00140 6 Ø 14x11.5 h 1.3
VA032-D00160 6 Ø 16x13 h 1.9
VA032-D00180 6 Ø 18x15 h 2.8
VA032-D00200 6 Ø 20x17 h 3.8
VA032-D00220 6 Ø 22x18 h 5
VA032-D00250 6 Ø 25x20 h 6.8
VA032-D00300 6 Ø 30x23.5 h 12

COD. PCS VASO

RA001-CM0025 12 Ø 25
RA001-CM0030 12 Ø 30

VASO SPRING EVO

I piccoli vasi dal design moderno e lineare diventano veri 
e propri complementi d’arredo grazie alla nuova finitura 
opaca e alla palette cromatica dai toni neutri e caldi.
 
The small pots with a modern and linear design become 
real furnishing accessories thanks to the new matte finish 
and the color palette of neutral and warm tones.

RISERVA D’ACQUA
WATER SYSTEM / RESERVE D’EAU
BEWÄSSERUNGSYSTEME / AUTORIEGO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

Per chi ha poco tempo per innaffiare le piante e ha bisogno 
di una soluzione pratica a comoda per mantenere umido 
il terreno e le radici.
 
For those who have little time to water the plants and 
need a practical and convenient solution to keep the soil 
and roots moist.
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA056-D00130 24 Ø 13x12 h Ø 9 0.85
VA056-D00150 24 Ø 15x14 h Ø 10 1.60
VA056-D00170 24 Ø 17x16 h Ø 11 2.20

COD. PCS DIM. CM VASO

SV041-D00120 24 Ø 12 Ø 13
SV041-D00140 24 Ø 14 Ø 15
SV041-D00160 24 Ø 16 Ø 17

VASO KRIS

Vaso in plastica trasparente, ideale per orchidee o piante 
che hanno bisogno di luce alle radici.
 
Transparent plastic pot, ideal for orchids or plants that 
need light at the roots.
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SOTTOVASO IRIS
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

Un sottovaso trasparente per completare il vaso Iris o da 
abbinare ai vasi colorati così da inserirsi perfettamente in 
qualsiasi ambiente. 
 
A transparent saucer to complete the Iris pot or to 
combine with colored pots so as to fit perfectly into any 
environment.

Venduto su Plateau
Sold in Plateau
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COD. PCS MST DIM. CM LITRI

VA055-H00009 1 12 ø 9x9 h 0.5

VA055-H00017 1 12 ø 9x17 h 1

TR

Venduto su Plateau
Sold in Plateau

VASO ERMES
PER FIORI RECISI
CUT FLOWERS POT / POT POUR FLEURS COUPÉES
SCHNITTBLUMENTOPF / MACETA DE FLORES 
CORTADAS

Cilindro in plastica trasparente ad uso decorativo per 
esaltare ancora di più la bellezza dei fiori recisi o delle 
composizioni verdi.
 
Transparent plastic cylinder for decorative use to further 
enhance the beauty of cut flowers or green compositions.
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ANNAFFIATOIO STREAM
WATERING CAN / ARROSOIR / GIEß KANNE / 
REGADERA

Pratico e resistente, l’annaffiatoio è disponibile in diverse 
misure e capacità che lo rendono ideale per la cura di 
piante e fiori in casa e sul balcone, ma anche in giardino 
e nell’orto. La plastica robusta ne assicura la durevolezza 
e la sicurezza, il lungo manico ne facilita la presa. 
L’annaffiatoio, nelle sue misure più grandi, dispone di una 
doccia a rosetta removibile.
 
Practical and durable, the watering can is available in 
different sizes and capacities that make it ideal for caring 
for plants and flowers at home and on the balcony, but 
also in the garden and in the vegetable patch. The sturdy 
plastic ensures durability and safety, the long handle 
makes it easy to grip. The watering can, in its larger sizes, 
has a removable rosette shower.

COD. PCS MST DIM. CM LITRI

AN001-L00200 1 48 37x10x26 h 2

AN001-L00500 1 24 56x13.5x36 h 5

AN001-L01000 1 10 65x19x37 h 10
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CA010-CM0050 12 49x15.5x13 h 6.5

COD. PCS DIM. CM LITRI

CA010-0S0050 12 49x23x13 h 6.5

CASSETTA MIMOSA

Colorata, simpatica, capiente, la cassetta Mimosa dona 
eleganza e vivacità all’ambiente domestico.
 
Colorful, nice, roomy, the outside Mimosa flower box give 
elegance and liveliness to the home environment.

CASSETTA MIMOSA
CON SUPPORTO
FLOWER BOX WITH HOLDER / BALCONNIERE AVEC 
SUPPORT
BLUMEN-KASTEN MIT HALTER / JARDINERA CON SOPORTE

FLOWER BOX / BALCONNIERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA

La cassetta Mimosa venduta con il suo supporto da 
balcone, per rendere le facciate più colorate e piacevoli.
 
The Mimosa flowerbox sold with its balcony support, 
perfect to make the facades more colorful and pleasant.
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GERLA
WALL POT / VASE MURAL / WANDCHALE / CANASTA

Pratica gerla da parete, progettata per ambienti esterni, 
renderà il tuo balcone, terrazzo o giardino un luogo più 
curato e ricco di fascino.
 
Practical wall pot, designed for outdoor environments, 
will make your balcony, terrace or garden a more refined 
and charming place.

COD. PCS DIM. CM LITRI

GE001-CM0025 24 25 1.3

GE001-CM0030 24 30 2.3
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COD. PCS DIM. CM VASO

SU011-D00200 12 18,5x26x17 h Ø 20
SU011-D00250 12 23x30x17 h Ø 23-26

VASO FIRENZE

SOTTOVASO
CILINDRO

SUPPORTO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE
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COD. PCS DIM. CM. BASE LITRI

VA003-D00200 12 Ø 20x15 h Ø 12 2.5

VA003-D00230 12 Ø 23x17 h Ø 14 3.9

VA003-D00260 12 Ø 26x20 h Ø 16 5.8

VA003-D00300 12 Ø 30x23 h Ø 18 9

VA003-D00350 12 Ø 35x27 h Ø 21 14.5

VA003-D00400 12 Ø 40x30 h Ø 24.5 20

VA003-D00450 6 Ø 45x34 h Ø 27 32

VA003-D00500 6 Ø 50x37 h Ø 30 45

VA003-D00600 3 Ø 60x45 h Ø 36 74

COD. PCS DIM. CM. VASO

SV019-D00170 12 Ø 17 Ø 20

SV019-D00190 12 Ø 19 Ø 23

SV019-D00220 12 Ø 22 Ø 26

SV019-D00250 12 Ø 25 Ø 30

SV019-D00280 12 Ø 28 Ø 35

SV019-D00320 12 Ø 32 Ø 40

SV019-D00370 12 Ø 37 Ø 45

SV019-D00420 12 Ø 42 Ø 50

SV019-D00470 6 Ø 47 Ø 60
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CA003-CM0040 12 40x19x17 h 8.3
CA003-CM0050 12 50x20x17 h 10.7
CA003-CM0060 12 60x20x17 h 13

COD. PCS DIM. CM LITRI

CA003-0S0040 80 40 8.3
CA003-0S0050 60 50 10.7
CA003-0S0060 60 60 13

CASSETTA FIRENZE 
CON SOTTOCASSETTA

Funzionalità e praticità unite da una graziosa estetica 
con decorazione a coste. Il sottovaso è incorporato.
 
Functionality and practicality combined with pleasant 
aesthetics and decorations. Saucer included.

CASSETTA FIRENZE 
CON SUPPORTO
FLOWER BOX WITH HOLDER / BALCONNIERE AVEC 
SUPPORT / BLUMEN-KASTEN MIT HALTER / JARDINERA CON 
SOPORTE

FLOWER BOX WITH TRAY/ BALCONNIERE AVEC PLATEAU
BLUMEN-KASTEN MIT UNTERSETZER / JARDINERA CON 
PLATO

Ideale per allestire un piccolo giardino sul balcone, 
grazie al supporto da ringhiera. Il prodotto è compreso di 
sottovaso ad incastro e supporto in ferro.
 
Perfect to create a small garden on your windowsill, 
thanks to the balustrade bracket. The product is sold with 
integrated saucer and bracket included.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

VA020-H00050 6 30x30x50 h 32

COD. PCS DIM. CM LITRI

VA007-H00050 6 50x25x50 h 34

CIOTOLA FIRENZE  
CON SOTTOVASO

VASO AD ANGOLO
CON SOTTOVASO

VASO A PARETE
CON SOTTOVASO

FLOWER BOX WITH SAUCER / COUPE AVEC 
SOUCOUPE / BLUMENSCHALE MIT UNTERSETZER / 
CUENCO CON PLATO

ANGLE POT / POT D’ANGLE
ECKKÜBEL / MACETA PARA ESQUINA

WALL POT / POT MURALE /
WANDKÜBEL / MACETA A PARED
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COD. PCS DIM. CM. LITRI

CI015-D00180 6 Ø 18 1.6

CI015-D00220 6 Ø 22 3

CI015-D00260 6 Ø 26 4.5

CI015-D00300 6 Ø 30 7
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COD. PCS DIM. CM VASO

SU011-D00200 12 18,5x26x17 h Ø 20
SU011-D00250 12 23x30x17 h Ø 25

VASO VERONA

SOTTOVASO CILINDRO SUPPORTO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

Green Tag

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE
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COD. PCS DIM. CM. LITRI

VA018-D00140 12 Ø 14x11.5 h 1

VA018-D00160 12 Ø 16x13 h 1.4

VA018-D00180 12 Ø 18x14.5 h 2

VA018-D00200 12 Ø 20x16.5 h 2.6

VA018-D00250 12 Ø 25x21 h 5

VA018-D00300 12 Ø 30x24 h 8.5

VA018-D00350 12 Ø 35x29 h 14

VA018-D00400 12 Ø 40x32 h 22

VA018-D00450 6 Ø 45x37 h 30

VA018-D00500 6 Ø 50x41 h 41

VA018-D00600 3 Ø 60x48 h 65

COD. PCS DIM. CM. VASO

SV019-D00130 12 Ø 13 Ø 14 / 16

SV019-D00150 12 Ø 15 Ø 18

SV019-D00170 12 Ø 17 Ø 20

SV019-D00190 12 Ø 19 Ø 25

SV019-D00220 12 Ø 22 Ø 30

SV019-D00250 12 Ø 25 Ø 35

SV019-D00300 12 Ø 30 Ø 40

SV019-D00320 12 Ø 32 Ø 45

SV019-D00370 12 Ø 37 Ø 50

SV019-D00470 6 Ø 47 Ø 60
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COD. PCS DIM. CM VASO

SU011-D00200 12 18,5x26x17 h Ø 20
SU011-D00250 12 23x30x17 h Ø 25

VASO JESOLO

SOTTOVASO CILINDRO SUPPORTO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE
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COD. PCS DIM. CM. LITRI

VA012-D00140 12 Ø 14x10 h 0.9

VA012-D00160 12 Ø 16x11 h 1.3

VA012-D00180 12 Ø 18x12.5 h 1.9

VA012-D00200 12 Ø 20x14 h 2.5

VA012-D00250 12 Ø 25x17 h 4.7

VA012-D00300 12 Ø 30x20 h 8.5

VA012-D00350 12 Ø 35x24 h 13.6

VA012-D00400 12 Ø 40x27 h 20.4

VA012-D00450 6 Ø 45x31 h 28

VA012-D00500 6 Ø 50x35 h 40.6

VA012-D00600 3 Ø 60x42 h 70

COD. PCS DIM. CM. VASO

SV019-D00130 12 Ø 13 Ø 14

SV019-D00150 12 Ø 15 Ø 16

SV019-D00170 12 Ø 17 Ø 18

SV019-D00190 12 Ø 19 Ø 20

SV019-D00220 12 Ø 22 Ø 25

SV019-D00280 12 Ø 28 Ø 30

SV019-D00320 12 Ø 32 Ø 35

SV019-D00370 12 Ø 37 Ø 40

SV019-D00420 12 Ø 42 Ø 45

SV019-D00470 6 Ø 47 Ø 50

SV019-D00560 3 Ø 56 Ø 60

Green Tag
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA001-D00200 25 Ø 20x15 h Ø 12 2
VA001-D00250 25 Ø 25x19 h Ø 14 5
VA001-D00300 1 Ø 30x23 h Ø 17 8
VA001-D00350 1 Ø 35x27 h Ø 19 12
VA001-D00400 1 Ø 40x30 h Ø 23 19
VA001-D00450 1 Ø 45x32 h Ø 24 25
VA001-D00500 1 Ø 50x37 h Ø 25 35
VA001-D00600 1 Ø 60x45 h Ø 31 57
VA001-D00700 1 Ø 70x52 h Ø 36 86

COD. PCS DIM. CM VASO

SV001-D00130 25 Ø 13 -
SV001-D00180 25 Ø 18 Ø 20
SV001-D00230 25 Ø 23 Ø 25
SV001-D00260 25 Ø 26 Ø 30
SV001-D00300 12 Ø 30 Ø 35
SV001-D00350 12 Ø 35 Ø 40
SV001-D00370 12 Ø 37 Ø 45
SV001-D00400 12 Ø 40 Ø 50
SV001-D00450 12 Ø 45 Ø 60
SV001-D00540 12 Ø 54 Ø 70

VASO CAMPANA

SOTTOVASO CAMPANA
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CI001-D00150 25 Ø 15x6 h 0.5
CI001-D00200 25 Ø 20x8 h 1.12
CI001-D00250 25 Ø 25x10 h 2.6
CI001-D00300 25 Ø 30x12 h 4.25
CI001-D00350 12 Ø 35x14 h 6.85
CI001-D00400 12 Ø 40x16 h 10.5
CI001-D00450 12 Ø 45x17 h 14.7
CI001-D00500 12 Ø 50x20 h 20.4
CI001-D00550 6 Ø 55x21 h 24
CI001-D00600 6 Ø 60x24 h 35

COD. PCS DIM. CM VASO

SV001-D00130 25 Ø 13 Ø 15
SV001-D00180 25 Ø 18 Ø 20
SV001-D00230 25 Ø 23 Ø 25
SV001-D00260 25 Ø 26 Ø 30
SV001-D00300 12 Ø 30 Ø 35
SV001-D00350 12 Ø 35 Ø 40
SV001-D00370 12 Ø 37 Ø 45
SV001-D00400 12 Ø 40 Ø 50 / 55
SV001-D00450 12 Ø 45 Ø 60

CIOTOLA CAMPANA

Ciotola semplice e lineare, un tocco di semplicità ed 
eleganza per dare sfogo alla vostra creatività.
 
Simple linear bowl, a touch of elegance and simplicity to 
unleash your creativity. SOTTOVASO CAMPANA

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOWL / COUPE / BLUMENSCHALE / CUENCO

Il sottovaso evita le fuoriuscite di acqua in eccesso, 
aiutando così a non sporcare. Perfetto sia per uso interno 
che per esterno.
 
The saucer prevents the excess of water from leaking, 
thus helping to avoid dirtying. Perfect for both indoor and 
outdoor use.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CI004-D00250 25 Ø 25x10 h 3
CI004-D00350 25 Ø 35x14 h 8
CI004-D00450 15 Ø 45x18 h 16

COD. PCS DIM. CM

AV101-L00350 12 40x18x24 h

TC

SK
G

A
PV

O
LV

AV
O+ +

CIOTOLA NAPOLI

L’originalità di un classico non tramonta negli anni, ma 
rinnova l’amore per il giardino di casa.
 
The originality of a classic does not set in the years, but 
renews love for the home garden. ANNAFFIATOIO RIO

WATERING CAN / ARROSOIR / GIEß KANNE / REGADERA

FLOWER BOWL / COUPE / BLUMENSCHALE / CUENCO

La cura del proprio giardino sarà ancora più piacevole 
e green con l’annaffiatoio realizzato in plastica 100% 
riciclata derivante da raccolta differenziata e 100% 
riciclabile. Prodotto sostenibile, in grado di ridurre gli 
sprechi ed eliminare le emissioni in atmosfera.

Taking care of your garden will be even more pleasant 
and green with the watering can made of 100% recycled 
plastic deriving from separate collection and 100% 
recyclable. Sustainable product, able to reduce waste and 
eliminate emissions into the atmosphere.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

FI007-CM0050 6 50x25x22.5 h 16.8
FI007-CM0060 6 60x32x28 h 25
FI007-CM0080 3 80x40x34 h 55
FI007-CM0100 1 100x45x40 h 100

COD. PCS DIM. CM

SF007-CM0050 6 45x22
SF007-CM0060 6 55x27
SF007-CM0080 3 75x34,5
SF007-CM0100 3 94x40

FIORIERA ANTHEA

Ottima resistenza e grandi dimensioni fanno della fioriera 
rettangolare Anthea la scelta perfetta per allestire il 
giardino e tutti gli spazi esposti agli agenti atmosferici.
 
Great durability and large size make the Anthea Flower 
Box the ideal choice to decorate your garden as well as all 
areas exposed to external agents.

SOTTOFIORIERA
ANTHEA
TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOX / BALCONNIERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA

Disponibile in più colori e misure, la sottofioriera Anthea 
è fondamentale per completare la fioriera e contenere 
l’acqua che fuoriesce dopo l’innaffiatura.
 
Available in several colors and sizes, the Anthea tray is 
essential to complete the flower box and contain the 
water that comes out after watering.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

VA006-CM0014 12 14x14x11 h 1
VA006-CM0018 12 18x18x14 h 2.2
VA006-CM0022 12 22x22x18 h 4.3
VA006-CM0027 12 27x27x21 h 7.8
VA006-CM0032 12 32x32x26 h 15.5
VA006-CM0038 12 38x38x30 h 26
VA006-CM0045 6 45x45x36 h 44
VA006-CM0054 1 54x54x42 h 75

COD. PCS DIM. CM VASO

SV006-CM0012 12 12x12 14
SV006-CM0016 12 16x16 18
SV006-CM0020 12 20x20 22
SV006-CM0025 12 25x25 27
SV006-CM0030 12 30x30 32
SV006-CM0036 12 36x36 38
SV006-CM0042 6 42x42 45
SV006-CM0050 1 50x50 54

VASO QUADRATO

Forma quadrata e liscia, pulita e ordinata, che riprende 
uno stile classico ma in chiave moderna. Il sottovaso è 
rifinito con attenzione nei particolari.
 
A smooth square shape, clean and tidy, to reinvent a 
classic style with a modern touch. The saucer has been 
produced with meticulous care for detail.

SOTTOVASO QUADRATO
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

Pratico e utile, il sottovaso, abbinato al relativo vaso 
Quadrato, dona un aspetto più elegante e finito alla 
composizione.
 
Practical and useful, the saucer, combined with its square 
vase, gives a more elegant and finished look to the 
composition.
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SOTTOVASO CILINDRO

SOTTOVASO CAMPANA

SOTTOVASO IRIS
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

BASKET / PANIER / KÖRBCHEN / CESTO

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATOR
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COD. PCS DIM. CM

SV004-D00280 24 Ø 28
SV004-D00320 12 Ø 32
SV004-D00360 12 Ø 36
SV004-D00400 12 Ø 40

COD. PCS DIM. CM

SV019-D00130 12 Ø 13
SV019-D00150 12 Ø 15
SV019-D00170 12 Ø 17
SV019-D00190 12 Ø 19
SV019-D00220 12 Ø 22
SV019-D00250 12 Ø 25
SV019-D00280 12 Ø 28
SV019-D00300 12 Ø 30
SV019-D00320 12 Ø 32
SV019-D00370 12 Ø 37
SV019-D00420 12 Ø 42
SV019-D00470 6 Ø 47
SV019-D00560 3 Ø 56
SV019-D00650 3 Ø 65
SV019-D00740 1 Ø 74

COD. PCS DIM. CM VASO

SV041-D00075 24 Ø 7.5 Ø 7 / 9
SV041-D00100 24 Ø 10 Ø 11
SV041-D00120 24 Ø 12 Ø 13
SV041-D00140 24 Ø 14 Ø 15
SV041-D00160 24 Ø 16 Ø 17
SV041-D00180 24 Ø 18 Ø 19
SV041-D00200 24 Ø 20 Ø 21
SV041-D00220 24 Ø 22 Ø 23
SV041-D00240 24 Ø 24 Ø 26
SV041-D00260 24 Ø 26 Ø 30
SV041-D00300 24 Ø 30 Ø 35

COD. PCS DIM. CM

SV001-D00130 25 Ø 13
SV001-D00180 25 Ø 18
SV001-D00230 25 Ø 23
SV001-D00260 25 Ø 26
SV001-D00300 12 Ø 30
SV001-D00350 12 Ø 35
SV001-D00370 12 Ø 37
SV001-D00400 12 Ø 40
SV001-D00450 12 Ø 45
SV001-D00540 12 Ø 54
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CA006-CM0040 12 40x19x16 h 6
CA006-CM0050 12 50x19x16 h 8
CA006-CM0060 12 60x19x16 h 9.8

COD. PCS DIM. CM LITRI

CA006-0S0040 80 40 6
CA006-0S0050 60 50 8
CA006-0S0060 60 60 9.8

CASSETTA VENEZIA
CON SOTTOCASSETTA

Ideale per allestire un piccolo giardino sul balcone, 
grazie al supporto da ringhiera. Il prodotto è compreso di 
sottocassetta.
 
Perfect to create a small garden on your windowsill, 
thanks to the balustrade bracket. The product is sold with 
saucer included.

CASSETTA VENEZIA
CON SUPPORTO
FLOWER BOX WITH HOLDER / BALCONNIERE AVEC 
SUPPORT / BLUMEN-KASTEN MIT HALTER / JARDINERA CON 
SOPORTE

FLOWER BOX WITH TRAY/ BALCONNIERE AVEC PLATEAU
BLUMEN-KASTEN MIT UNTERSETZER / JARDINERA CON 
PLATO

La cassetta Venezia venduta con il suo supporto in ferro, 
che ne facilita la collocazione su ringhiere, terrazzi e 
balconi.
 
The Venezia flower box sold with its iron support that 
facilitates its placement on railings, terraces and 
balconies.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

CA001-CM0030 25 30x15x17.5 h 5
CA001-CM0040 25 40x16.5x20 h 8.7
CA001-CM0050 25 50x16.5x20 h 11
CA001-CM0060 25 60x16.5x20 h 13.5
CA001-CM0080 12 80x16.5x20 h 19
CA001-CM0100 12 100x16.5x20 h 23

COD. PCS DIM. CM CASSETTA

SC001-CM0030 25 30x18 30
SC001-CM0040 25 40x18 40
SC001-CM0050 25 50x18 50
SC001-CM0060 25 60x18 60
SC001-CM0080 12 80x18 80
SC001-CM0100 12 100x18 100

CASSETTA CAMPANA

Prodotto semplice e funzionale, leggero, adatto a tutte 
le situazioni grazie alla sottocassetta e al supporto per 
ringhiera.
 
A simple, functional and light product, suitable for all 
occasions thanks to the included saucer and balustrade 
bracket.

SOTTOCASSETTA 
CAMPANA
TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOX / BALCONNIERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA

La sottocassetta Campana evita le fuoriuscite di acqua 
in eccesso, aiutando così a non sporcare. Perfetta sia per 
uso interno che per esterno.
 
The tray prevents the excess of water from leaking, thus 
helping to avoid dirtying. Perfect for both indoor and 
outdoor use.
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COD. PCS DIM. CM

SU007-CM0040 12 40
SU007-CM0050 12 50
SU007-CM0060 12 60

COD. PCS DIM. CM

SU008-CM0050 12 50

COD. PCS DIM. CM

SU006-CM0040 12 40
SU006-CM0050 12 50
SU006-CM0060 12 60

SUPPORTO PER VASO

SUPPORTO PER
CASSETTA FIRENZE

SUPPORTO UNIVERSALE
PER CASSETTA

SUPPORTO PER 
CASSETTA MIMOSA

SUPPORTO PER 
CASSETTA VENEZIA

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE

HOLDER / SUPPORT / HALTER / SOPORTE

COD. PCS DIM. CM.

SU011-D00200 12 18,5x26x17 h

SU011-D00250 12 23x30x17 h

COD. PCS DIM. CM.

SU003-CM0040 12 40

SU003-CM0050 12 50

SU003-CM0060 12 60
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COD. PCS DIM. CM

SC004-CM0020 25 19x11
SC004-CM0030 25 27.5x11 COD. PCS DIM. CM DIM. CM BOX

CA004-S0B020 110 20x11x10 h 60x40x29 h
CA004-S0B030 85 30x11x10 h 60x40x29 h

CASSETTA PRIMULA

SOTTOCASSETTA 
PRIMULA

DISPLAY BOX
PRIMULA

FLOWER BOX / BALCONNIERE 
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA BALCONERA

TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO FLOWER BOX / BALCONNIERE 
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA BALCONERA
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COD. PCS DIM. CM. LITRI

CA004-CM0020 25 20x11x10 h 1.5

CA004-CM0030 25 30x11x10 h 2
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COD. PCS DIM. CM LITRI

FI003-H00070 6 Ø 39x70 h 11

COD. PCS DIM. CM LITRI

FI001-D00300 12 Ø 30x28 h 4.8
FI001-D00390 12 Ø 39x37 h 11

FIORIERA COLONNA

La sua forma riprende lo stile classico, ma la sua anima è 
moderna ed elegante. La sua forma allungata mette in 
risalto piante e fiori.
 
The shape is inspired by a Classical style, but its soul is 
modern and elegant. The elongated shape enhances the 
features of plants and flowers.

FIORIERA CAMPANA
URN / VASQUE / BLUMENSPINDEL / JARDINERA

URN / VASQUE / BLUMENSPINDEL / JARDINERA

Per gli amanti dello stile classico, perfetta da sola ma 
anche abbinata alla fioriera Colonna, per un effetto di 
maggiore movimento.
 
For lovers of classic style, perfect by itself but also 
combined with the Colonna flower box for a great match.
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COD. PCS DIM. CM LITRI

SH002-L02200 8 51x32x26/44 h 22

COD. PCS DIM. CM LITRI

SH001-L02000 10 Ø 40x26/46 h 20

SECCHIO OVALE
CARRY

Adatto per la casa, il giardino e l’orto, il secchio carry è 
super resistente e solido. I due manici oscillanti lo rendono 
pratico e maneggevole.
 
Suitable for the home, garden and vegetable garden, the 
Carry bucket is super resistant and solid. The two swinging 
handles make it practical and manageable.

SECCHIO ROTONDO
CARRY
ROUND BUCKET / SEAU ROND / RUNDEN EIMER / CUBO 
REDONDO

OVAL BUCKET/ SEAU OVALE / OVAL EIMER / CUBO OVAL

In casa o all’esterno, il secchio Carry è un valido aiuto per 
raccogliere, trasportare e conservare frutta, corteccia o 
argilla. 
 
At home or outside, the Carry bucket is a valuable aid for 
collecting, transporting and storing fruit, bark or clay.
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA303-D00350 1 Ø 35x30,5 h Ø 20 13
VA303-D00400 1 Ø 40x34 h Ø 23 27
VA303-D00450 1 Ø 45x38 h Ø 27 39
VA303-D00500 1 Ø 50x39 h Ø 29 48
VA303-D00550 1 Ø 55x44 h Ø 31 64
VA303-D00600 1 Ø 60x48 h Ø 33 83
VA303-D00650 1 Ø 65x52 h Ø 38 110
VA303-D00750 1 Ø 75x66 h Ø 43 184

COD. PCS DIM. CM VASO

SV311-CM0025 1 Ø 28,5 Ø35
SV311-CM0027 1 Ø 30,5 Ø40
SV311-CM0030 1 Ø 34,5 Ø45
SV311-CM0034 1 Ø 38,5 Ø50 - 55
SV311-CM0037 1 Ø 42 Ø60
SV311-CM0045 1 Ø 50,5 Ø65
SV311-CM0051 1 Ø 57 Ø75

VASO ROTONDO 
FESTONATO
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SOTTOVASO ROTONDO
FESTONATO
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA3P3 1 Ø 50X30X50 h 44x27 31 

COD. PCS DIM. CM VASO

SV307 25 Ø 13 VA3P3 VA3P4 VA3P5

VASO A PARETE
FESTONATO

SOTTOVASO A PARETE
FESTONATO
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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COD. PCS DIM. CM BASE LITRI

VA303-CM0035 1 35x35x30 h 25x25 18 
VA303-CM0040 1 40x40x34,5 h 30x30 31 
VA303-CM0050 1 50x50x42 h 38x38 60 

COD. PCS DIM. CM VASO

SV306-CM0035 1 34x34X4 h 35x35
SV306-CM0040 1 39x39x5 h 40x40
SV306-CM0050 1 49x49x5h 50x50

VASO QUADRATO
FESTONATO

SOTTOVASO QUADRATO
FESTONATO
SAUCER / SOUCOUPE / UNTERSETZER / PLATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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COD. PCS DIM. CM LITRI

FI303-CM0060 1 60x35x36 h 48 
FI303-CM0080 1 80x38x39 h 77 
FI303-CM0100 1 100x47x42 h 134 

COD. PCS DIM. CM VASO

SF301-CM0060 1 60x30x5 h 60x35
SF301-CM0080 1 80x36x5,5 h 80x38
SF301-CM0100 1 100x41x4 h 100x47

FIORIERA RETTANGOLARE
FESTONATA

SOTTOFIORIERA 
FESTONATA
TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO

FLOWER BOX / JARDINERE
BLUMEN-KASTEN / JARDINERA
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VASO LILIUM
POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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COD. PCS DIM. CM

VA013 12 Ø 17x31 h

COD. PCS DIM. CM

SC006-CM0025 25 25x18
SC006-CM0030 25 30x18
SC006-CM0035 25 35x18
SC006-CM0040 25 40x18
SC006-CM0045 25 45x18
SC006-CM0050 25 50x18
SC006-CM0060 25 60x18

SOTTOCASSETTA 
MOPLEN
TRAY / PLATEAU / UNTERSETZER / PLATO
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V
SC TC

* Fino ad esaurimento scorte 
While stocks last
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COD. PCS DIM. CM LITRI

VA308-H00R40 1 Ø 30x40 h 15

COD. PCS DIM. CM LITRI

VA308-H00Q40 1 30x30x40 h 16

VASO MODERNO
ROTONDO

VASO MODERNO 
QUADRATO

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA

POT / POT / BLUMENTOPF / MACETA
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